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—  Мурад Аджи человек известный в тюркском 
мире, ваши книги очень популярны. Скажите, что 
такое история? И  почему вы, географ, увлеклись ею?

— Буду откровенным, мне интересна не история, 
а уроки, которые извлекаются из нее, ибо «опыт 
учит», говорили древние.

Чем дольше жил я на свете, тем больше убеждался: 
российские историки, начиная с Татищева и Карамзи­
на, лакировали прошлое. «...Где пятна грязи — выве­
дут, затрут, где крови не отмыть — ее закрасят. И чис­
тое чело обезобразят, и лоб преступный нимбом обве­
дут», — сказал поэт об их удивительном творчестве.

Анализом прошлого никто не занимался. Именно 
анализом! Это, к сожалению, у нас в традиции. Про­
ку от такой истории мало. Можно обмануть себя, 
можно обмануть других, но ради чего? Опыт не учит.

Анализ прошлого, с моей точки зрения, позволя­
ет оценивать настоящее и будущее, потому что вре­
мя неразрывно: вчера продолжается сегодня. И бу­
дет жить завтра! На этом, кстати, строится мировоз­
зрение буддизма, самой миролюбивой религии. И 
не только буддизма.

Незнание себя, своих корней привело российский 
народ к печальному результату: в самой богатой 
стране мира живет самый нищий народ.

С XVII века реформируют Россию, никто из 
нормальных людей уже не понимает смысла реформ.
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тем не менее их проводят. Хотя только слепой не 
заметит, что после каждой реформы становилось 
хуже... Мы не способны даже на реальную оценку 
своего настоящего, не говоря о будущем. А почему?

Потому что у России «лакированное» прошлое. В 
нем нечего анализировать, не на чем учиться.

Мало кто знает, но модель, по которой писали 
свои труды Карамзин, Соловьев, Рыбаков, разрабо­
тали иезуиты. Ее внедрил в умы россиян их идеолог 
Яков Брюс — откуда и как появилась его «Кабинет­
ная летопись», никто не знает. Но она стала лекалом 
для остальных. По нему под руководством Брюса 
первый русский историк Василий Татищев в 
XVIII веке создавал фундаментальный труд «Исто­
рия Российская с самых древнейших времен», где 
логика и факты пришли в вопиющее противоречие 
друг с другом.

Тогда прижилось незнание, и в общество пришел 
раскол.

Концепция «Истории...» Татищева вульгарно 
придумана. Против нее, вернее против иезуитского 
вторжения в русскую жизнь, восстал Михаил Василь­
евич Ломоносов, но его труд даже не опубликова­
ли — зачитали. Он бесследно исчез, как исчезло мно­
гое из прошлого России. Потеряны не века, а патри­
архальные тысячелетия. Самые выдающиеся.

Их просто обрубили, придумав IX век, Киев и 
славян.

Исчезло из обихода упоминание о державе, пред­
шествовавшей Киевской Руси, которую называли 
Дешт-и-Кипчак. Эта держава и есть наша Родина. 
Она простиралась от Байкала до Атлантики, была 
самой могущественной страной, ей платили дань 
Римская империя, Византия, Китай...
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Но кто из российских историков внятно сказал о 
ней? Никто.

—  А Лев Николаевич Гумилев? Он же говорил о 
Великой Степи.

— Говорил. Но ровно столько, сколько позволя­
ла цензура. Из его работ выводов о той стране не 
сделать, потому что она служила ему лишь фоном 
для философских построений. Не более. Конкретно 
о ней ученый говорил крайне мало. Запрещали.

Конечно, Гумилев близко подошел к теме «правди­
вой истории», но не погрузился в нее — не сумел... 
Чтобы осмыслить Средневековье, я штудировал труды 
не Гумилева, а англичанина Эдуарда Гиббона, лучше 
которого о той эпохе, пожалуй, не сказал никто. Одо­
лел все семь томов, на которые ополчилась Церковь.

Вот она, правда, ее не мог задушить даже Ватикан.
Нет, я не ученик Гумилева, не его продолжатель, 

хотя многие читатели и называют меня так, я есть я, 
мы жили в разное время. Он работал под мечом цен­
зуры, я — в условиях видимой свободы. У меня боль­
ше возможностей, значит, могу и должен сказать 
больше.

—  Откуда такая уверенность, а также сред­
ства, возможности?

— От Неба, им живу... Ведь все начиналось, как в 
сказке, написал «Мы — из рода половецкого!», по­
том «Полынь Половецкого поля». Каждую издал 
пятидесятитысячным тиражом, распродал, распла­
тился с долгами. Стал работать дальше... Мог ли 
Гумилев сделать подобное?
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А у меня получилось, слава Всевышнему. Боль­
ше, чем Он, никто не помог бы.

Конечно, денег не прибавилось, но чувство уве­
ренности обрел — людям интересна моя работа, а 
это уже много. Значит, могу стать профессиональ­
ным писателем, если есть читатели. Мои читатели! 
Им, как и мне, после этих книг стало интересно 
жить, дышать одним воздухом, познавая неизведан­
ное прошлое в экспедициях, в архивах и в фондах 
библиотек.

Быть свободным приятно, но очень ответственно. 
В каждой новой книге чем глубже погружаюсь в 
тему, тем острее чувствую ответственность за ска­
занное. Поэтому первое правило, которое я взял для 
себя, — не лгать. Не подстраиваться, не угождать 
даже себе. Писать правду. Приятную и неприятную.

У меня нет права на оценку фактов, которые беру 
только из серьезных источников, у меня есть одно 
право — изложить факты так, чтобы о них судил 
читатель. Все.

Я не делаю выводов, не навязываю свое мнение, 
ухожу от политики и политиков, хотя иные из влия­
тельных мира сего соблазняли сотрудничеством и 
покровительством.

Устоял. Избежал соблазна. Эта была победа над 
собой, над своими желаниями.

—  Какие же открытия находят читатели в ва­
ших громких книгах?

—  Самые неожиданные. Я исхожу из постулата, 
что история России началась не в IX веке, не с Кие­
ва, как утверждает «официальная» наука, а раньше. 
Археологический материал показывает: самые ран­
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ние ее следы относятся ко II тысячелетию до новой 
эры, они на Древнем Алтае, откуда началось Вели­
кое переселение народов... И Россия!

Но то не мои открытия, то давно доказали С. В. Ки­
селев, С. И. Руденко, А. П. Окладников, другие уче­
ные, которые работали в советское время и которых 
заставляли «интерпретировать» результат, что-то не­
договаривать, скрывать... Тут долгая история, глав­
ное — находки сделаны, опубликованы, по ним я и 
работаю.

Как нить Ариадны, тяну и тяну бесконечную ал­
тайскую тему. Не открывая, а лишь анализируя от­
крытое, но неназванное. Таков удел географа.

Археологи, например, установили, что древние 
алтайцы первыми в мире освоили плавку железной 
руды. Найдены следы древних горнов — факт, от 
которого не отвернуться. Его анализ показывал, что 
тогда же алтайцы познали образ Бога Небесного, ко­
торый посылал им железо. Это две стороны одной 
медали. Их фиксируют народные предания. И логи­
ка событий.

Значит, на Алтае жили не язычники, а основопо­
ложники Единобожия. Отсюда их имя — тюрки. На 
языке Древнего Алтая слово имело ряд значений, 
одно из них — «душа, наполненная Небом»... Нет, 
что бы ни говорили злые языки, а факты — самая 
упрямая вещь в мире, особенно если они связаны со 
светлым образом Тенгри. И с географией.

Тюрки оседлали коня, изобрели плуг и многое 
другое. Их жизнь была совершенно иной, чем у ос­
тальных народов планеты. Но без знания экономи­
ческой географии ее не понять, потому что жизнь 
любого общества связана с природной средой, ре­
сурсами. И это надо четко себе представлять.
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Казалось бы, археология убедительно рассказала о 
тех далеких веках. Все известно, находки можно тро­
гать руками, а историки, зомбированные Яковом 
Брюсом, не смогли даже свести их воедино и посмот­
реть на Алтай как на колыбель России и Европы.

Гумилев тоже не осмелился настоять на этой оче­
видной правде... Не хватало доказательных обобще­
ний, или анализа фактов.

Еще пример. В VI веке до новой эры алтайская 
культура стала «растекаться» по Евразии, ее явные 
следы встречались на раскопках в Индии, на Сред­
нем и Ближнем Востоке, в Северной Африке и Ев­
ропе, тюрки там заселили целые регионы. Тоже бес­
спорный факт, но западная наука ни под каким пред­
логом не признает и это. Даже тюркская руническая 
письменность, найденная, скажем, в Скандинавии 
или во Франции, не убеждает.

Рунам дают любое происхождение, только бы не 
алтайское, хотя отличить «европейские» руны от ор- 
хоно-енисейских рун практически невозможно. 
Сходство полное... Значит, в Европе и на Алтае ка­
кое-то время был общий язык? Если общей была 
письменность... Или нет?

То же скажу об орнаментах — в древности их счи­
тали родовым знаком. У каждой орды был свой. 
«Фирменный» алтайский орнамент — в зверином сти­
ле — встречается в Англии, Норвегии, Дании, он там 
всюду. Но его не принимают, забывая, что в V веке 
сюда пришли тюрки, их орды — предки современных 
англичан, норвежцев, датчан... И подобных примеров 
Великого переселения народов очень много.

Не хотят их признавать.
К сожалению, российская историография со дня 

своего рождения плелась в хвосте западной науки,
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она никогда не имела ни лица, ни характера, согла- 
шалась с любыми «новациями». Согласилась со сла­
вянским началом России, хотя известно, Киев зало­
жен в V веке и не славянами, которых тогда не было 
в природе.

Согласилась с «греческим» крещением Руси в X 
веке, хотя то было католическое крещение...

—  Как католическое? Это же при Владимире 
крестили Киевскую Русь.

— И я так думал, пока не посмотрел списки свя­
тых Римской католической церкви...

Меня давно занимало, почему сын Владимира 
Красного Солнышка был женат на католичке, доче­
ри Олава Святого? Почему сестру Ярослава Мудро­
го, Марию, выдали за польского короля, дочь Ели­
завету — за норвежского, дочь Анастасию — за вен­
герского, дочь Анна стала женой французского ко­
роля Генриха I... Все католики. Почему?

Ведь межконфессиональные браки были стро­
жайше запрещены Церковью.

Ответ нашелся неожиданно, оказалось, Владимир 
Красное Солнышко носил титул «король», правиль­
ное его имя Вальдемар. Он — святой Католической 
церкви. И посадил его на трон Киевской Руси папа 
римский Бенедикт VII. Все это известно. Но не нам.

Введение во власть папой римским на Киевской 
Руси стало с тех пор традицией. Так, в 1254 году 
папа Иннокентий IV прислал в Киев корону для 
Данилы Романовича, о чем сообщает сохранившееся 
письмо папы... Отсюда, между прочим, католичес­
кая прослойка населения Украины, уцелевшая до 
сих пор, ее не скрыть. Отсюда и причина конфлик­
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тов, начавшихся с приходом в XVII веке русского 
православия.

Следы прошлого остались, они налицо. Но, по­
вторяю, их упорно не замечают.

Взять ту же церковную десятину, которая отлича­
ла Киевскую Русь. В Греческой церкви десятина от­
сутствовала, а в Римской была... О тесных контактах 
Вальдемара с Западом свидетельствовала торговля, а 
также общее оживление экономических сношений, 
что показательно и очень важно для анализа той жиз­
ни... Новая идеология шла в общество не сама собой.

Это же понятно, вывод напрашивается только 
один. Тем более, Десятинная церковь при Вальде- 
маре была главным собором Киева...

Остались и другие «мелочи», не замечаемые офи­
циальной наукой, которые тоже рассказали мне, гео­
графу, о многом. Например, письма Константино­
польского патриарха в Киев. Их скрепляет не вос­
ковая, как положено, а свинцовая печать. Ею греки 
скрепляли документы, отправляемые в автокефаль­
ные (иначе говоря, в чужие) Церкви и учреждения.

Почему Киевская Русь была чужой грекам? Ис­
торики вразумительно ответить не могут.

А в этих каверзных для них вопросах, думается, и 
выявляет себя противоречие логики и факта, зало­
женное Яковом Брюсом, о чем я упомянул, говоря 
об истоках российской историографии. Факт остал­
ся без вывода! Без анализа. Выходит, наука обслу­
живает идеологию?

А если так, значит, она не самостоятельна, подне­
вольна... И никому не нужна.

Еще больше меня поразила история братьев, про­
светителей славян, Кирилла и Мефодия. Они тоже 
святые Католической церкви. Кирилл похоронен в
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Риме, в базилике святого Клемента, потому что рас­
пространял среди славян латиницу... Это тоже извест­
но давно и всем, кроме российских историков.

Какое отношение братья-просветители имели к 
Греческой церкви, к славянам? Я не знаю, но ки­
риллица появилась через века после их смерти, это 
я знаю точно.

Пришлось развязывать другие узелки.
Оказывается, Рим придумал биографию Алек­

сандру Невскому, который в битве на Неве в 1240 го­
ду не участвовал. Та битва проходила между шведа­
ми и финнами, о чем написано у Карамзина, но в 
примечании. И на Ледовом побоище этого русского 
героя не видели... Я привожу данные, не привычные 
для читателя, не из желания покрасоваться.

Поймите, анализ экономических возможностей 
Руси показывает: теоретически не могло быть тех 
битв, потому что у русских не было армии! Их мо­
лодежь служила у Батыя. И средств на армию наем­
ников не было.

Дмитрия Донского тоже придумали. У Карамзи­
на нашел подтверждение... К слову, когда канонизи­
рован Дмитрий Донской? При президенте Горбаче­
ве! Я не поверил глазам, прочитав это, специально 
уточнял в Патриархии. Точно. А почему? Потому 
что его «подвиг» не вписывался в житие Сергия Ра­
донежского, и Церковь долго противилась этой не­
лепой канонизации, потом уступила...

А посчитал ли кто, сколько таких «дутых» святых 
в Русской церкви? Это уже философский вопрос.

...Я пишу свои книги, страдая. Порой голова кру­
гом идет, стоит лишь чуть копнуть отлакированную 
до блеска российскую историю. Даже оторопь берет. 
Как же мы живем среди этой серости и неправды?
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—  Вы, что, повторяете Фоменко и Носовского? 
Кстати, каково ваше отношение к ним?

—  Такое же, как к остальным ученым, которым 
надоела «официальная» ложь.

Они — оригинальные люди, математики, у них свой 
взгляд. Первыми задумались о хронологии, предло­
жив новый метод познания Времени. Это, конечно, вы­
зывает к ним уважение. А вот толкование истории в их 
изложении принять не могу. Не убеждает.

Не потому что спорно, потому что бессмысленно. 
Мне кажется, эти ученые пошли на поводу у публи­
ки и ей на потребу сделали тот роковой шаг, кото­
рый отделяет великое от смешного.

—  С чем связан ваш интерес к тюркской теме? 
Какие причины побудили заняться ею?

—  Во-первых, сам тюрк, кумык по национально­
сти, хочу знать о себе правду. Первую книгу на эту 
тему начал со слов: «Кто есть я? Что есть мои кор­
ни?» Думаю, вопросы актуальны не только для мос­
ковского кумыка. Вряд ли кто из русских ответит на 
них, хотя о русской истории написаны горы книг, а 
о кумыкской всего две-три.

Во-вторых, по моему глубокому убеждению, Русь 
и Россия — это принципиально разные культуры: ис­
тория Руси написана рунами, она тюркская страна. 
Россия — уже нет. Забыла Бога Небесного, значит, не 
тюркская. Не верите? Вот молитва Руси, ее, как ре­
ликвию, читали в Киеве в год 1500-летнего юбилея 
города. «Ходай алдында бетен адэм ачык булсун...», 
что значит «каждый человек должен предстать перед 
Богом с открытой душой». И дальше: «Творец земли
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и неба! Благослови чад твоих; дай им познать Тебя, 
Бога Истинного; утверди в них веру правую...»

Заметьте, Христа там нет, на Древней Руси он 
считался чужим богом.

Опять не верите? Тогда читайте академическое 
издание Афанасия Никитина «Хождение за три 
моря», его текст цензура «упустила», там молитва, 
дневниковые записи приведены по-тюркски. Про­
должаете не верить, обратитесь к другим очевид­
цам — к папским легатам Плано Карпини и Рубру- 
ку, к их книгам. Или к Марко Поло.

Всюду одно, подтверждающее, что в Великой Сте­
пи жили тюрки, они и основали Киевскую Русь, потом 
Московскую. То были провинции Дешт-и-Кипчака.

У нас выросли поколения людей, для которых 
ложь со школы стала правдой, и они с пеной у рта 
отстаивают ее. Остается лишь поражаться их довер­
чивости, они, словно опоенные, живут своей жизнью: 
видят то, чего нет, и не видят то, что было. Кроме 
жалости, эти обделенные люди ничего не вызывают, 
хотя иные из них очень агрессивны.

Понимаю, им больно от моих книг. Они, отгора­
живаясь, защищают себя, защищают, как умеют — 
клеветой. Я не вправе обижаться, не их вина, что 
убого воспитаны. И злиться на их выпады не могу... 
Да и зачем? У меня слишком мало осталось време­
ни, чтобы спорить попусту.

Я отвечаю книгами: читайте, сравнивайте, думай­
те. Этим неравнодушным людям, по крови тюркам, 
я рассказываю о наших общих предках, о корнях 
нашей Родины. Говорю: давайте по крупицам соби­
рать Русь, с этого начнем. Время пришло.

Уверен, моему труду когда-нибудь воздадут дол­
жное, противники, испив чистой воды, успокоятся,
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и кто-то из самых яростных славянофилов задума­
ется над историей. Над нашей историей. Начнет ана­
лизировать. И тогда не будут скрывать «тюркский 
след», им станут гордиться.

Это же наше прошлое, его не изменить никому. 
Даже иезуитам!

—  К какому жанру вы относите свои книги?

—  Научно-художественному. Пишу доступно, 
возрождая забытую литературную традицию, ту, ко­
торой следовали при написании книг для библиоте­
ки крымских ханов, Ивана Грозного, других биб­
лиотек Орды и Руси. Те книги не потерялась, нет, 
их просто разучились читать. У них нет читателя, но 
о том разговор впереди.

Да, мои тексты написаны легко, но не легковес­
но, как считают «доброжелатели». Им невдомек, что 
даже манерой письма я возрождаю Историю. Пред­
ки писали красиво, с душой, чтобы любой желаю­
щий мог прочитать и в меру интеллекта понять.

В конце концов, книги же пишут для читателей! 
Не для начальства.

И свободу изложения мне не прощают «офици­
альные» историки, труды которых скучны из-за вяз­
ких слов и скудости мысли, что, впрочем, отличает 
книги, написанные «под заказ». Вот и распускаются 
слухи о том, что мне нельзя верить. Пусть.

Бессилие высокомерно, если его поддерживает 
власть.

Их аргумент всегда один: факты, которые я при­
вожу, им не известны. Отсюда беспомощная просьба 
о ссылках... Читайте больше, тоже будете знать. Ну 
скажите, какая ссылка нужна человеку, который не
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подозревает, что существует тюркская культура? Он 
отрицает сам факт ее существования! Видит в ней 
лишь воплощение дикости.

В «Полыни...» на примере трудов академика 
Б. А. Рыбакова я показал пороки «официальной» на­
уки, ее недобросовестность. Думал, знание есть 
сила, против которой не устоят окаменелые заблуж­
дения, но в голову не приходило, что люди, называ­
ющие себя профессионалами, столь дремучие.

Говорят, человек, который много согрешил, по 
жизни умен. Здесь иной случай.

Или они разучились думать, или просто от рож­
дения лживы? Как и все неудачники, которым пору­
чен политический заказ... «Безумец жалуется, что 
люди не знают его, мудрец жалуется, что он не знает 
людей» — это сказал великий Конфуций.

По-моему, сказал он как раз для нашего случая.

—  Много ли, на ваш взгляд, осталось «белых пя­
тен» и других загадок истории?

—  Море. Это сегодняшняя история и вчерашняя.
Советский период — сплошное белое пятно. На­

меками говорим о событиях, изменивших лицо 
Руси, потом России. Помним, цензура отменена, но 
цензоры остались. Страх душит «официальную» на­
уку, он мешает сказать правду. Мешает принять 
правду. В этом я вижу трагедию. Историография 
превратилась в науку слов, а не фактов.

Какой век мы (кумыки, татары, русские) живем 
славянами, то есть с трусливой душой раба. Вот и 
плетемся в хвосте, разделяя 179—190-е места в ми­
ровой табели о рангах.

Закономерный итог.
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—  Читателей давно занимает вопрос — как вы 
стали тюркологом?

—  О себе говорить трудно: много скажешь — по­
думают, хвастает, мало — скромничает. За писателя 
говорят его книги. И сплетни, на которые щедры 
завистники, самим своим существованием подчерки­
вающие удачу или неуспех. Плохому же не завиду­
ют!..

Больше того, что написал в своих книгах, расска­
зать о себе не смогу, там весь я, от первой до послед­
ней строки. Пусть читатель обо мне судит сам.

Желающие узнать мою родословную найдут ее в 
«Мы — из рода половецкого». Книжка показатель­
на, ее начал с вопросов: «Кто есть я? Что есть мои 
корни?». Это некая автобиография потерявшего 
себя тюрка, который, просыпаясь после долгого сна, 
открывает Родину и своих предков. Главное здесь — 
удивление.

С открытий себя начал в 1991 году серию книг на 
тюркскую тему, ведь подобные вопросы волновали 
не только меня. Исследовал, чтобы понять, откуда 
мы, куда идем... то было первое прозрение. Оно на­
учило думать.

Разумеется, о будущих книгах не помышлял, 
пока не обрел своих читателей. Они — люди разных 
национальностей, но их объединило общее желание 
познать себя и мир, в котором мы живем. Мне это 
тоже интересно, так мы и породнились.

Я ведь родился и вырос в Москве, где в силу 
известных причин родители никогда не говорили о 
нашей семье, ее прошлом, дедушках и прадедушках. 
Мы жили по-русски, как все в огромном интерна­
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циональном городе... В страхе. Время было такое — 
скрытное и лукавое. Слабые спивались, сильные вы­
карабкивались.

После восьмого класса из-за отчаяния и нужды я 
пошел на завод «Станколит» учеником токаря, вече­
ром учился в школе рабочей молодежи, занимался 
спортом. Это — детство, оно прошло в Марьиной 
роще, бандитском районе Москвы, где избежать 
тюрьмы мало кому удавалось. Каждый день дрался 
за себя, за друзей, иначе попадешь в шайку и тебя 
заставят прислуживать или воровать. Привод в ми­
лицию — обычное дело.

Там, в детстве, было два мира — мы и они. Эти 
враждующие миры окружают меня всю жизнь, та­
кова Москва.

Когда окончил школу, узнал, что я кумык и это 
плохо. Хуже, чем вор. Меня не взяли в престижный 
институт из-за «плохой» национальности, хотя экза­
мены сдал прилично и проходил по конкурсу. То 
был хороший урок, поучительный... Жизнь делала 
меня «тюркологом», а я не понимал, противился. 
Поступил на вечернее отделение МГУ, закончил гео­
графический факультет и там же целевую аспиран­
туру.

За время учебы получил еще несколько уроков: 
каждый был ударом в одну и ту же «национальную» 
точку, каждый служил свою службу... Особенно ког­
да за просто так чуть не лишили диссертации. Оппо­
ненты не брезговали, действовали, как лагерные... 
Спасибо им за учебу.

Теперь понимаю, это Бог оберегал, проверял на 
стойкость, не давал озлобиться. Москва «выковала» 
меня.
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В научной работе я увлекся экономико-матема­
тическим моделированием процесса промышленно­
го и транспортного освоения Сибири и Севера, по­
чему — ответить не смогу. Может быть, мода, может 
быть, тоже Судьба. Словом, на родину предков, на 
Древний Алтай, я шел не сам, меня «вели». Правда, 
о древних тюрках тогда мало кто знал, но зато все 
много говорили о Сибири.

Ведь до аспирантуры я работал уже в комсомоле 
и не увлечься Сибирью просто не мог. Впрочем, не 
исключено, причина — в моей жене, она родом из 
Караганды, в Москву приехала из Магадана, где 
жила с родителями... Выбор был сделан.

Тем более, по комсомольской линии я не «шел», 
опять плохая национальность. Нашему секретарю 
райкома объявили выговор за неправильный подбор 
кадров, то есть за меня. На бюро горкома меня не 
утверждали в должности, так что о продвижении по 
службе можно было не мечтать... Теперь понимаю, 
то был еще один мой шаг к «тюркологии», на этот 
раз к ней подталкивала партия. И мое любопытство.

В конце концов, должен же я был понять, за что 
в России ненавидят нас, тюрков?

Правда, один раз не стерпел, взорвался, потому 
что усомнился: тогда уже работал в учебном инсти­
туте. Написал докторскую диссертацию, но пять лет 
издевались над ней, не позволяя защитить. Думал, 
та бесконечная, черная полоса на всю жизнь, свету 
белому был не рад. Отчаяние убивало меня, а это 
великий грех — поддаться собственной слабости. Я 
чувствовал, что перестаю сознавать Бога в своей 
душе, перестаю верить в Его силу. Уж слишком чер­
но. Еще чуть — сломался бы. И вдруг осознал: Он 
хочет, чтобы я стал другим.
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В один день бросил все и начал новую жизнь, 
благо писать любил и умел.

Из доцента стал профессиональным журналистом 
«на вольных хлебах», такова моя Судьба. Явилось 
желанное чувство свободы, душа обрела покой. Силы 
вернулись, потому что вернулась вера... Но в Союз 
журналистов меня не приняли, в профсоюз литера­
торов — тоже, хотя было три или четыре сотни пуб­
ликаций в центральной прессе и за границей. За 
книгу «Сибирь: XX век» я попал в «черные списки» 
ЦК КПСС. Она перечеркнула все мои заслуги... 
Опять изгой. Опять черная кость. Грозила тюрьма, 
если бы не смерть Брежнева, после которой нача­
лась чехарда во власти...

В журнал «Вокруг света» меня приняли на долж­
ность научного редактора, вернее разъездного кор­
респондента. Интересная работа, от которой нор­
мальные люди обычно отказывались, — в горячие 
точки. Я видел расстрелянный Баку, видел, как осе­
тины жгли дома ингушей, потом Чечню в ее печаль­
ных видах... Многое повидал в Дагестане. Был за­
ложником у чеченцев, мир их дому.

Спасибо тебе, жизнь, ты и только ты учила уму- 
разуму. Дала возможность ездить, копаться в архи­
вах, встречаться с интересными людьми, копить зна­
ния и крепнуть духом.

Легче стало, когда узнал, что означает моя фами­
лия. Это было, может быть, первое познание серьез­
ной тюркологии: я понял, отступить или бросить не 
имею права. Тогда осознал, какое же это огромное 
счастье — иметь читателя, которому ты дорог и ко­
торый еще дороже тебе.

Фамилия обязывала стать не просто тюркологом, 
а «пантюркистом».



Моя «фолк-хистори», горькая, как полынь 21

—  Действительно, вас обвиняют в пантюркиз­
ме? Кто? Почему?

—  Это прозвище я впервые услышал в редакции 
«Вокруг света» от сослуживцев, когда написал очерк 
о кумыках, потом о карачаевцах. Но что такое пан­
тюркизм, никто не мог объяснить. И чем злой пан­
тюркизм отличается от доброго панславизма, тоже 
никто не знал.

Выходило, это ярлык, который в советское время 
приклеивали за инакомыслие. Идеологическое кли­
ше. Его печать носили лишь те, кто освещал тюркс­
кую историю не по московским правилам... А разве 
любить свой народ плохо?

Писать о нем — это плохо? Что делать, если я 
родился тюрком от тюрка. Значит, быть мне пан- 
тюркистом, как негру — негром. Не любить — не 
умею, не писать — не могу.

Негр же не виноват, что он черный?
Но ярлык есть ярлык. За пантюркизм меня с 

треском уволили из редакции «Вокруг света», когда 
вышла книжечка «Мы — из рода половецкого!». 
Очень быстро окончилась журналистская карьера и 
началась писательская. Вернее, осталась писатель­
ская, все-таки за спиной уже были два десятка книг и 
брошюр, написанных в разные годы... Как известно, 
журналиста и писателя Карамзина в должность ис­
торика возвели царским указом, меня — приказом об 
увольнении из редакции.

Я был волен, как ветер, взял псевдоним, точнее, 
вернул себе родовую фамилию — Аджи, которую но­
сили дед и прадед, вместо навязанной нам Аджиев. 
Конечно, можно было бы побороться, суд восстано­
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вил бы в должности, уверял адвокат... Но зачем? До 
следующего очерка или книги? Нет, не та перспек­
тива.

Ходить по судам безработному тюрку скучно, 
куда интереснее написать «Полынь Половецкого 
поля», новую книгу. Терять же нечего, все отняли. 
Я привык к скромной жизни, кроме авторучки, у 
меня и нет ничего...

Так работа в области социальной и исторической 
географии, преподавательская служба в вузе, жур­
налистика, даже дворовые драки дали мне духовный 
капитал, который помог стать тюркским историком. 
Я не жалею о многочисленных шрамах на теле. 
Это — «дипломы» моих жизненных университетов. 
Каждый дан за науку.

—  Вы были знакомы с JI. Н. Гумилевым? И  вооб­
ще, чьим учеником вы являетесь?

—  Лекции Гумилева я слушал, когда он выступал 
в Москве, но близкого знакомства с ним не было. 
Учителем считаю Василия Федотовича Бурханова, 
он научил меня главному — сражаться. Удивитель­
но стойкий человек. Сила духа была для него глав­
ным критерием жизни. Он по крови тюрк. Настоя­
щий воин, умеющий держать удар.

Пять орденов Ленина и звание контр-адмирал по­
лучил за службу на Северном флоте. За каждым ор­
деном — подвиг... К Гумилеву у меня иное отноше­
ние, не столь возвышенное, оценивать его вклад в 
науку не могу. Он дал ровно столько, сколько ему 
позволила цензура. Конечно, свой потенциал этот че­
ловек не исчерпал.
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—  Вы раньше называли казахстанский народ ве­
ликим, а Казахстану предрекали большое будущее. 
Что это было, комплимент?

—  Казахстан мог стать великим, если бы, получив 
независимость, вернул на карту древнее имя нашей 
страны — Дешт-и-Кипчак, а с именем — мораль 
предков, их память. Сказал бы о нашей духовной 
культуре.

Тем он напомнил бы не о Золотой Орде, а о еди­
ной тюркской державе, которую растерзали на кус­
ки, превратив в десятки государств-колоний. Наци­
ональная идея, на мой взгляд, духовно объединила 
бы казахов, русских, украинцев, немцев и другие на­
роды Казахстана в единый народ, каковым они гене­
тически и являются.

То был бы пример новой жизни в XXI веке.
Но смелость требует усилий, неспешной работы. 

А главное — ума. Этого и не было!
О новом понимании евразийской теории Прези­

дент Казахстана заявил, но сразу же осекся, так и не 
сказав ничего по существу. Была, видимо, причина! 
Я до последнего думал, он все-таки решится на сти­
рание этнических граней, что послужило бы хоро­
шим примером остальным. Восторжествовала бы ис­
торическая правда и забытое братство истерзанного 
тюркского народа. К нам вернулась бы память, а с 
ней — надежда.

Однако того не случилось. Победил не дух, а стя­
жательство, нажива.

Казахстан появился на карте в XVIII веке как 
колония России, колонией и остался. С чем ему вый­
ти на тропу памяти? О чем говорить? На что пре­
тендовать? На прародителя «диких кочевников»?
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Или «беглых узбеков»? Он думает, что, не имея ис­
торического лица, станет независимым. Да никогда 
в жизни! Изменится лишь хозяин.

Страна без национальной идеи безлика, как вы­
цветший цветок. Неинтересна!

—  Вы считаете себя миссионером? Или посланни­
ком?

—  Ни тем ни другим — не знаю, кто это? Но ни­
когда не буду освещать дорогу слепому. Или петь 
гимны глухому. Я просветитель себя самого. Высту­
паю миссионером и посланником — сеятелем исти­
ны, только для себя. Никому не навязываю своего 
мнения. Прошу не читать мои книги тех, кому они 
не интересны.

Вижу, брошенные зерна ложатся на голые камни, 
всходов не дают — души тюрков окаменели за годы 
рабства. И зерна склевывают птицы. В том я убе­
дился после написания восьмой книги, все они «не 
замечены»: ни одну не обсудили, не было квалифи­
цированных рецензий, никто не задал умных вопро­
сов. Только эмоции и сплетни окружают их.

Официальная наука и власть откровенно игно­
рируют поставленные мною вопросы. Загляните в 
Интернет — нескончаемый поток лжи, обвинений, а 
концепцию опровергнуть не могут. Ерничают, тем и 
тешатся. Это все, что я получил взамен.

Действительно, бессилие высокомерно, когда 
чувствует поддержку властей.





Предложение Васифа Талыбова мне показалось 
случайным.

Он, глава Нахичеванского края, приглашал в эк­
спедицию «Ной—2005». Звучало заманчиво, но скуч­
новато: это все равно что отправляться искать следы 
ковра-самолета или сапог-скороходов. Да найдешь 
ли их в Азербайджане, если следы Ноя давно нашли 
в Армении?

Имя пророка в моем сознании, как у большин­
ства людей, было связано с Араратом, где якобы об­
наружены остатки судна, один фрагмент даже хра­
нится среди реликвий Армянской церкви. Горячие 
головы, кажется, убедили общественность в том, что 
Ной чуть ли не армянин...

Лезть в политику мне не хотелось, и я отказался.
Но, поразмыслив, изменил свое мнение. Легенда 

легендой, а очень уж живуча она, значит, что-то в 
ней есть.

Ясно, легенда о потопе, вошедшая в Библию и 
Коран, несет в себе очень важную, скрытую и недо­
ступную нам информацию. Ее исток забыт, но обра­
зы сохранились — значит, их, как буквы на странице 
книги Времени, можно прочитать!

Мой интерес к теме рос, потому что знал: так, по 
символам и легендам, ученые Индии и других быв­
ших колоний пробивались к истокам истории своих 
стран. На Востоке к древним мифам у ученых самое 
серьезное отношение. Мифология — это реальное зве­
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но науки, она помогает понять то, что вроде исчезло, 
по крайней мере основательно забыто, но веками хра­
нится в народной памяти. Порой неосознанно.

Она, в отличие от мифотворчества, есть тот са­
мый трамплин, с которого начинается полет мысли. 
Или — точка опоры, способная при умело подобран­
ном рычаге перевернуть мир незнания... Выходит, 
легенда — это образ Времени, его лик.

Действительно, лишь ребенок поверит в натура­
листическую реальность ее сюжета. Там все значи­
тельно глубже... Говоря о всемирном потопе и пла­
вании Ноя, ученый, дорожащий своей репутацией, 
должен сначала подумать о земных вещах, напри­
мер, откуда было взяться воде, чтобы залить всю 
сушу? И куда потом делась та вода? Как Ной соби­
рал «каждой твари по паре» и чем кормил их, если 
корм и все твари были под водой?

Это вопросы физико-географического свойства, 
на чудо при ответах надеяться не приходится. Но 
есть и другие.

Например, как фрагмент ковчега Ноя попал в 
реликвии Армянской церкви?.. Разные вопросы, они 
рождаются сами собой, когда ты увлекаешься те­
мой... Словом, я почувствовал, что не могу не при­
нять предложение нахичеванского лидера, но с од­
ним условием — без политики. Мне обещали карт- 
бланш.

Оказывается, к прочтению легенды о всемирном 
потопе я шел много лет, и нахичеванцы почувство­
вали это после знакомства с моими книгами раньше 
меня самого, оттого приглашали в экспедицию, ко­
торую организовали местное отделение Националь­
ной Академии наук Азербайджана и Нахичеванский
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Государственный университет. Словом, отступать 
было некуда, и я поехал покупать билет на самолет.

Три часа лету — и я там.

Первые шаги Великого переселения

...Город Нахичевань удивительный, буквально 
дышит историей, это бросается в глаза, он пропитан 
прошлым, а имя Ноя здесь на слуху, но его запре­
щали замечать. Такова была установка Москвы, ко­
торая почти два века, с 1813 года, определяла науч­
ную мысль Азербайджана и других российских ок­
раин.

Достаточно сказать, что название города с тюрк­
ского языка переводится как «пристанище Ноя» или 
«место, где объявился Ной», топониму, по самой- 
самой скромной мерке, более двух с половиной ты­
сяч лет, а люди обжили это место того раньше — три 
с половиной тысячи лет назад, что уже уникально 
само по себе.

До советских времен здесь была могила Ноя, це­
лый пантеон, который за века посетили миллионы 
паломников, но его взорвали, когда Москва боро­
лась «с пережитками прошлого» — людьми и па­
мятниками. Нахичеванский край тогда объявили 
режимным районом, приехать сюда мог не каждый. 
Только по специальным пропускам.

Теперь о могиле говорят лишь картины, уцелев­
шие после коммунистического террора, сами люди 
плохо помнят о ней, потому что воспитано поколе­
ние, для которого история — это предмет школьной 
программы. Или — объект политики. Не более...
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Могила была около старого города, рядом с оборо­
нительной стеной. Сейчас там непроходимые зарос­
ли кустарника и глыбы взорванного пантеона.

Сюда не приходят люди, лишь птицы прилетают 
сюда.

А о Нахичевани (Нуксуане) упоминал древнегре­
ческий ученый Клавдий Птолемей, упоминал как о 
земле Ноя, или Нуха, так принято на Востоке про­
износить имя пророка. По преданию, он остался 
жить здесь, открыл соляные копи, которые поныне 
несут славу городу.

О пророке говорят название окрестной горы — 
Гора Ноя и селение Ной, где в курганах похоронены 
его потомки. Есть там гора Гямигая (Гора-Ковчег), 
к которой, по легенде, «пристало» судно Ноя... Все 
эти сведения очень и очень интересные, но о них 
дальше Нахичевани не знают. Кто-то десятилетиями 
игнорировал их, утверждая свою точку зрения на 
легенду о Ное.

Однако времена меняются: Азербайджан стал не­
зависимым, ему правда о себе самом важнее, чем эко­
номическое процветание, ибо сегодня просыпается па­
мять народа, рождается дух молодого государства, 
входящего в мировое сообщество. Свободные люди 
должны иметь правдивую биографию, а не ту, что 
придумала им Москва. Таково условие независи­
мости.

История, и не только в Азербайджане, а на всем 
постсоветском пространстве, наконец-то стала идео­
логическим ресурсом, который дороже нефти, доро­
же всего золота мира, потому что он и есть свобода. 
Для одних это свобода от имперского прошлого, для 
других — от имперского мышления.
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Демократия при всех ее достоинствах и недостат­
ках разрешила людям вслух говорить правду о себе, 
своих предках. Этим я объясняю возросший сегод­
ня интерес к прошлому. Народы вспоминают себя! 
Значит, у них есть будущее, потому что рано или 
поздно проснется гордость за предков, за свою стра­
ну, в общество придет новая мораль — созидатель­
ная, уже не батрацкая...

Не стану описывать впечатления, которые оста­
вил Нахичеванский край, то особый разговор, надо 
выждать, чтобы улеглись чувства, рожденные экспе­
дицией. Впечатления, как вино, должны настояться, 
к ним важно, не торопясь, возвращаться вновь и до- 
полнять-дополнять, пробуя на вкус... Когда-нибудь 
напишу книгу о Нахичевани, если будет на то воля 
Неба.

Красивая здесь земля, неизведанная. И люди до­
стойные.

Пока лишь отмечу: после вялого московского 
лета местная жара не сразу пришлась по душе, рав­
но как и весь ход экспедиции — надо было втяги­
ваться в походную жизнь, знакомиться с коллегами, 
а это с возрастом дается все труднее. Мешают город­
ские привычки и убеждения, которые с годами лишь 
крепнут в каждом из нас.

Увы, привычки делают нас такими, какие мы 
есть — себе врагами... Иногда бы смолчать, а не по­
лучается. Заводишься с пол-оборота и закипаешь но 
пустякам.

Ведь кто-то в экспедиции по примеру армянских 
археологов нацелился искать материальные наход­
ки, а их близко быть не должно. Это, видимо, и за­
водило меня. Найти обломки ковчега даже теорети­
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чески нельзя, за тысячелетия они истлели бы в прах, 
если и были наяву... Все равно что встретить в лесу 
живого мамонта.

Пришлось рассказывать историю о том, как 
фрагмент ковчега стал реликвией Армянской церк­
ви, как попал туда. Его «обрел» монах, который воп­
реки запрету пытался подняться на гору Арарат, из­
мучился, но не поднялся. Тогда ему явился ангел, 
который принес доску от обшивки судна, якобы ле­
жащего на вершине... Вот, собственно, и вся научная 
подоплека события. О ней упоминал и Гильом де 
Рубрук, западный путешественник, монах-францис­
канец, побывавший в тех краях.

История нехитрая, но абсолютно неправдоподоб­
ная, с какой стороны ни смотри, однако с этой исто­
рии начались другие, тоже тесно связанные с Арара­
том. Это и громко разрекламированные «научные» 
экспедиции, и шумные статьи в прессе, и превраще­
ние Ноя в объект коммерции.

Но... никто не подумал о том, что ангел не мог 
оторвать доску от судна и принести ее, потому что 
ангел — бесплотное, бестелесное существо, призван­
ное служить Богу, нести Его волю стихиям и лю­
дям. В том назначение ангелов! Так учит мифоло­
гия, и опровергнуть ее постулаты трудно.

Если ангел совершает что-то иное, физическое, 
например, отрывает доску от остова судна, он сразу 
же становится материальным и превращается в 
беса — врага Бога и людей. Это тоже аксиома.

Я предложил коллегам ответить- на вопрос, что 
есть что в истории обретения иных церковных ре­
ликвий, мягко напомнив: мы, в отличие от других 
экспедиций, едем искать не следы потопа, не остов
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мифического ковчега, Ной интересен нам в первую 
очередь как страница тюркской истории.

Именно тюркской, потому что легенда о потопе 
родилась на Древнем Алтае, оттуда пришла она в 
мир. Сначала в Северную Индию, потом на Сред­
ний и Ближний Восток.

Об алтайских ее корнях сообщают даже записки 
русских священников С. Ландышева и В. Вербицко­
го, которые в XIX веке вели насильственную хрис­
тианизацию населения Алтая. Можно лишь догады­
ваться, каково было их удивление, когда они услы­
шали в глухом краю от «диких» аборигенов о все­
мирном потопе, о сотворении планеты, о вечной 
душе человека, о небесных ангелах.

То был мир тюрка, который жил с теми образами 
почти три тысячи лет!

Алтайцы уверенно пересказывали иные сюжеты 
Библии и Корана, то есть книг, которых не знали, но 
пересказывали, потому что исповедовали веру, пред­
шествовавшую христианству, исламу и другим ре­
лигиям. То была философия Древнего Алтая, с нее 
люди планеты начали познание Бога Небесного.

Вера в Тенгри — Вечное Синее Небо, так называ­
лась она.

Мы пока немного знаем о ней, хотя есть работы 
ученых, в том числе западных. К сожалению, тенг- 
рианство — не пустая страница науки, а запретная. 
Христианское и мусульманское духовенство прини­
мают ее в штыки, желая скрыть исток всех религий.

В книге В. И. Вербицкого «Алтайские инород­
цы» я встретил пересказ, возможно, самого раннего 
текста легенды о потопе. Впрочем, о том говорят ле­
генды Древней Индии, куда в 1-м тысячелетии до
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новой эры пришли тюркские орды, начавшие свое 
Великое переселение...

Выходит, маршрут Ноя — это пути миграции древ­
них тюрков, их культуры? — осторожно подумал я.

Признаюсь, сам вздрогнул от неожиданной мыс­
ли, но позже убедился — легенда о всемирном пото­
пе связана именно с Великим переселением народов 
и распространением религии Тенгри. То есть с ве­
рой в Бога Небесного, поэтому она и вошла в свя­
щенные книги едва ли не всех народов Евразии.

Ной (у алтайцев — Намо) первым принял Еди­
нобожие, или стал тюрком, отсюда бессмертие его 
деяния, отмеченное легендой. А память — это музы­
ка жизни, ее нельзя придумать и нельзя забыть. Она 
существует вне нашего сознания. Существует в ле­
гендах, поэтических образах, в живописном искусст­
ве, то есть в наследии предков.

Показательно, «тюрк» при Ное был не этничес­
ким термином, скорее духовным, переводился как 
«душа, наполненная Небом». Знаком Неба был рав­
носторонний крест — «тэре». Видимо, отсюда и шло 
само имя, смысл которого очень глубок*.

* Утверждение, может быть, и спорное, но имеющее право на сущ е­
ствование. Слабое его место в том, что Древнетюркский словарь не дает 
такого перевода слова «тэре», оно встретилось мне только в живом языке 
татар и башкир. Однако варианты слова «тэре» позволяют думать о несо­
вершенстве самого словаря, где авторы упрощали религиозные термины 
древних тюрков сознательно, чтобы сделать из них язычников. Примеров 
такого «редактирования» я нашел много. А на диалекте хакас, например, 
очень близкое по звучанию слово тоже означает «религия», «вера». Еще 
слово «тэре» означает «собирать», а «тёрэ» — «проповедовать»... Есть о 
чем подумать, не правда ли? Однако если сверять Древнетюркский сло­
варь со словарем санскрита, то все прояснится и встанет на свои места. 
Ведь санскрит (буквально «обработанный») есть разновидность древне­
тюркского языка, на нем говорили тюрки, пришедшие в Индию при Сол­
нечной династии царей.

Видимо, и приставка «Тер» в армянских фамилиях имела ту же подо­
плеку.
2-11639
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Именования народов по вере потом бывали не 
раз: жителей Халифата (египтян, сирийцев, ливий­
цев и других), принявших ислам, называли одним 
словом — «арабы». Оно стало этническим именем 
народов Ближнего Востока. Так и слово «тюрк» ста­
ло именем народов Древнего Алтая, принявших 
веру в Тенгри.

Вера — это условие очень хрупкое, невидимое, 
его важно почувствовать и принять сердцем, чтобы 
отличать оттенки событий. В них, в оттенках, с моей 
точки зрения, лучше различим смысл легенды о все­
мирном потопе. А ярче он виден как раз в алтайс­
ком варианте и в истории Алтая.

Повторяю, в древних тюрках видели не племена 
и народы, а носителей веры в Бога Единого. Тех, 
кто верил в Тенгри. И это надо принять. Тогда ста­
нет понятно антропологическое разнообразие, кото­
рое отличало разноликий тюркский мир. Это — де­
сятки народов, внешне не всегда похожих. И в том 
было величие тюркского мира, который духом соби­
рал людей. Притягивал к себе.

На Алтае посвящение в веру Тенгри сопровож­
дал обряд ары-алкын — погружение в воду, он не 
забыт. Крещение водой перешло в христианство, 
омовение присутствует у мусульман, которые, как и 
христиане, в Средневековье по-своему развили ка­
ноны религии Тенгри у себя в исламе.

Как видим, ничто не проходит бесследно. Куль­
тура не исчезает, лишь развивается, получая новые 
формы и новые традиции.

Омовение планеты, которая принимала веру в 
Бога Единого, символизирует потоп. Это — литера­
турный образ, наполненный очень глубоким фило-
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софским смыслом, понять который без знания тюр­
кской истории невозможно... Планета погрузилась в 
воду по воле Неба и вышла из воды очищенной, про­
светленной.

Если не планета, то сам человек, его сознание.
О том же говорит название горы Арарат — по- 

тюркски Агры даг (или Арыг даг). В нем память об 
обряде ары-алкын (арыг-алкын). На древнетюрк­
ском языке «арыг» значило «чистый», «святой», 
«праведный». Не поэтому ли столько внимания к 
этой горе и к Кавказу в народном эпосе тюрков?

Кавказ — не единственное место на планете, где 
«побывал» Ной. И доказательства тому, разумеется, 
не только в топонимике и народном эпосе.

Спор о ковчеге и о горе, к которой он пристал, 
начался, наверное, при жизни Ноя, такие уж мы, 
тюрки, любители споров и опровержений... Южные 
алтайцы указывали мне на гору со сходным названи­
ем близ реки Немала, где якобы уцелели обломки 
ковчега. Северные алтайцы утверждали, вовсе нет, 
ковчег у них, на снежной вершине Улудаг, там виде­
ли (разумеется, очами воображения!) огромные 
гвозди от него.

У казахов своя версия события, у хакасов — 
своя... Что сказать? Картина знакома. Как в Закав­
казье. Не зная сути, мы любим поспорить. И чтобы 
спор был до хрипоты. До драки... К примеру, пасса­
жиры ковчега, чем не повод для спора?

Начнем?.. Для кого-то это животные, для меня — 
тотемы, ведь каждый наш род имел защитника в об­
разе животного или птицы. Из алтайского варианта 
легенды следует именно это: на палубу Ной вошел 
«со своим семейством и друзьями», потом пришли
2 *
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животные и птицы. Но какие? Те, что красовались 
на тотемных знаменах.

Не было слонов, белых медведей, бегемотов, были 
«свои» звери и птицы, которых знал Алтай. Пред­
ставители его фауны... Чем не тема исследования для 
зоолога и историка?*

Конечно, и это я понимаю, принятие веры — шаг 
рискованный, сродни плаванию в бушующем океа­
не, когда не знаешь, к какому берегу принесет. Не 
всем риск был по душе. Первым отказался от Бога 
Небесного род ворона, Ной выпустил эту птицу с 
ковчега, и та полетела клевать падаль. Потом ковчег 
покинули ворона и сорока, и они вернулись к преж­
ней жизни.

Голубь первым показал Ною преданность. Види­
мо, поэтому до сих пор он в почете у тюрков, ибо 
Ной велел ему: «Ты мой верный слуга, благослов­
ляю тебя до скончания века жить вместе с моими 
потомками»... Никогда прежде я не понимал, поче­
му от стаи летящих голубей оживает небо, почему 
радость щемит сердце. Оказывается, всему есть при­
чины, даже радости, при которой оживает память.

Вот она, улыбка спящей памяти, напоминающая 
о далеком прошлом и о предках.

Еще деталь, которую тоже нельзя не отметить: 
после легендарного «плавания», то есть после обря­
да ары-алкын, Ной (Намо) сменил имя, его стали

* Тема чрезвычайно интересна. Ведь, согласно Библии, Ной взял, вы­
делив отдельно, семь пар чистых животных и семь нар чистых птиц. И по 
две паре нечистых животных и птиц (Быт 7. 2 — 3). Получилось, их 
девять — цифра Тенгри. А если так, то речь, видимо, идет о семи родах, 
которые на Древнем Алтае участвовали в выборах царя. Об их тотемах. 
То есть очень знатных тюркских родах. Их знаки действительно встреча­
ются по всему маршруту Великого переселения народов. В том числе и 
на Кавказе.
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звать Яячи-хан, или Хан-Творец. И сыновья его 
сменили языческие имена. Соозун-уулу стал Таулье, 
Сар-уулу — Шаулье, а Балыке — Тирле. У них были 
теперь тюркские имена и тюркская вера, с них нача­
лись первые наши тухумы и орды!

Тут интересно и то, что, по преданию, Всевыш­
ний благословил только двух сынов Ноя и сказал: 
«От вас произойдет народ благоразумный, книжни­
ки и пророки, цари и ханы, а Соозун-уулу я возьму 
к себе на небо».

По той же легенде, от Сар-уулу произошли цари. 
Бог, обратившись к Сар-уулу, говорит: «Я пошлю 
вам царя с неба, он будет царем царей, сила его бу­
дет велика, никто его не одолеет... Он не будет вое­
вать против царей. Все народы без войны покорятся 
ему». Обратите внимание на сказанное, в нем очень 
глубокий смысл!

В этих словах, по-моему, весь ход Великого пере­
селения и распространения веры в Бога Небесного, 
а главное — в них показаны истоки царской власти, 
о которой мы отдельно поговорим: разговор о влас­
ти не может быть торопливым.

...А не могилы ли потомков Ноя в Нахичевани, у 
селения Ной? Те царские курганы, расположенные 
в строгом порядке, что видел я? Однажды они при­
влекли к себе ученых. Место там таинственное и 
очень опасное. В нем явно что-то есть.

Когда археологи начали работы, средь бела дня 
на небе блеснула молния, от горы отделилась тучка, 
и началась страшнейшая гроза, заставившая ученых 
бросить все и в страхе бежать. Молнии били прямо 
в раскоп. Лишь по счастливой случайности никто не 
пострадал.
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Подобное случилось и на Алтае: когда археологи 
вскрыли царский курган, тоже появились страшные 
молнии на чистом небе, они целили в людей. Тогда 
были жертвы... Не потому ли древние тюрки не бес­
покоили сон ушедших в мир иной? Знали тайну, о 
которой мы даже не догадываемся.

Много новых штрихов получил тюркский быт, 
много традиций началось тогда. Ной, например, ве­
лел отмечать сорок дней после смерти человека, по­
тому что сорок дней продолжалось «плавание» са­
мого Ноя.

Таково время пути в мир иной!
Люди должны были очищать жилище, к постели 

умершего привязывали петуха. С тех пор петухов 
приносят в жертву и редко употребляют в пищу... 
Или — прежде бытовало поверье, что умерший уво­
дит с собой скот в страну мертвых. Чтобы впредь не 
случалось той беды, Ной повелел приносить весной 
в жертву ему белую овцу. Причем приносить на вы­
сокой горе, обратившись к востоку...

С принятием ислама эта традиция не забылась, 
но приняла иной, удобный исламу подтекст.

На палубе поднебесного ковчега

Маршрут нашей экспедиции, как стрела, был на­
целен на гору Гямигая. Самую высокую гору на 
Малом Кавказе, ее высота около четырех тысяч мет­
ров, здесь следы древних тюрков в Закавказье. Здесь 
надо искать знаки их присутствия.

Правда, та гора находится на границе Азербайд­
жана с Арменией, что требует должной осторож­
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ности. В нынешней военной обстановке там надо 
быть начеку все время. Наша экспедиция была не 
так проста, как это покажется: мало подняться на 
гору, найти реликвии, важно не стать мишенью снай­
пера, укрывшегося на противоположном склоне. Все- 
таки прифронтовая зона.

К Гямигая и «пристал» ковчег Ноя. Это древнее 
поверье не противоречит здравому смыслу, наоборот, 
следует ему. На горе есть камни, на которых сохрани­
лись высеченные рисунки той поры, они стали пред­
метом исследования ученых недавно, в советские вре­
мена их «не замечали», а сюжеты говорят за себя.

Правда, чтобы понять их, требуется побывать на 
Алтае, в Хакасии, а еще лучше в Якутии, там точно 
такие петроглифы.

Однако я выделил не их, а вишапы, большие ка­
менные изваяния фантастических рыб, змей и дра­
конов, которые встретил не на горе, а в самой Нахи­
чевани. Вот это бесспорные доказательства. Такие 
скульптуры археологи встречают в местах обитания 
древних тюрков, много их на Алтае, в Хакасии, на 
территории современной Монголии.

Они как отпечаток пальца, как узор на роговице 
глаза. Неповторимы.

Эти уникальные знаки грубоватой наружности 
наши предки называли «башапа», что в переводе на 
современный язык означает «начало». Вернее, «отец 
начала», «отец истока» или «отец всего» (отсюда — 
«вишап»). То — знак раздела земель.

Кроме вишапов, встречаются отдельные изобра­
жения баранов. Баран у тюрка был символом дос­
татка и благополучия, наш предок одомашнил это 
животное и заставил служить себе. На боках камен­
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ных баранов легко различить тотемные знаки — там­
ги, они разные и одинаковые, будто сделаны одной 
рукой, по единым правилам.

Другие народы не отмечали земли такими скульп­
турами, у них не было баранов и инструмента, чтобы 
сотворить это чудо из гранита.

Однако кавказские вишапы отличаются от алтай­
ских, не формой, нет, историей. Их появление на 
Среднем Востоке (куда относят и Закавказье) свя­
зано с царем Ажи-Дахаком, это он велел создать те 
скульптуры, когда делил новую землю, открытую 
Ноем!

Отсюда еще один легендарный образ на рисунках 
Гямигая — образ Дракона, Змея. Он и на вишапах, и 
на скалах. Едва ли не каждый пятый рисунок посвя­
щен ему.

Раз в семь лет здесь, на вершине, проходил са­
бантуй, собирались люди, которым покровительство­
вал иноземный царь, являвшийся сюда в образе Дра­
кона (Змея), так утверждает легенда... А известно, 
на Древнем Алтае Змея считали праотцем людей, 
ему отдавали почет и уважение: он — знак родного 
очага, знак Родины.

Первые правители Нахичевани считали себя по­
томками Ажи-Дахака, возводили к нему родослов­
ные и потом передавали из поколения в поколение 
рассказы о службе предков при дворе этого велико­
го царя-змея... Не исключено, легендарный образ 
имел земной прототип — царя Кира Великого, осно­
вателя Персии. Не отсюда ли традиция украшать 
посох владыки двумя змейками?.. Все может быть.

К сожалению, нахичеванцы забыли о своем слав­
ном прошлом. С ужасом слушал я рассказ, как не­
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кие умники-ученые пустили слух, будто внутри ви- 
шапа спрятано золото. Нашлись умельцы, которые 
стали искать и разбивать уникальнейшие памятни­
ки в поисках легкой добычи. Кому выгодна эта ложь? 
Судить не мне, однако так теряли мы прошлое в 
болоте собственного невежества.

Когда люди не помнят себя, их легко спровоци­
ровать на любую нелепость или подлость. Этим и 
пользовались враги тюркского мира при молчали­
вом согласии ученых.

Вот почему в горах не встретить вишапа. Он — 
редкость.

Власти Нахичевани специально придумали в цен­
тре города музей под открытым небом, чтобы спасти 
эти бесценные реликвии от современных варваров. 
Другого способа нет. Уцелевшие скульптуры свози­
ли из удаленных уголков края. Слава Всевышнему, 
хоть что-то уцелело.

...В гору Гямигая мы поднимались на вездеходе, 
поднимались, сколько позволила дорога, у альпий­
ских лугов она кончалась. Мы поставили лагерь и 
дальше шли пешком, вдыхая ароматы летнего высо­
когорья. Природа здесь сурова и очень чиста, лето 
приходит на три-четыре недели, даже в июле может 
выпасть снег. Собственно, снег тут всегда, по распад­
кам не тает в самый жаркий день.

И море цветов, буйство будоражащих запахов. 
Волшебное высокогорье, чарующая красота, кото­
рую невозможно забыть. Предки во всем ценили 
красоту и простор.

Я понял это, когда увидел базальтовые глыбы, 
они хранили послания — наскальные рисунки, таин­
ственные петроглифы. Признаюсь, вздрогнул от
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счастья, вдруг упавшего на меня. Перед нами лежа­
ло Время, прочерченное в камне. Через него можно 
переступить, но его нельзя не заметить.

Конечно, не первый раз'видел подобное, такие ри­
сунки хранят скалы Алтая, Хакасии, Якутии, Казах­
стана. И перед каждым из них я стоял заворожен­
ный, как ребенок, спокойным в древних галереях 
искусства оставаться трудно... Не могу унять сердце.

Художники, которые поднялись на Гямигая на две 
с половиной тысячи лет раньше нас, изобразили оле­
ней, горных козлов, змей, сцены охоты, сцены быта, 
оставили пока не вполне понятные ритуальные сим­
волы. Около полутора тысяч рисунков исследовано 
азербайджанскими учеными, о том выпущены статьи 
и монографии, работа проделана большая.

Правда, я не встретил даже намека на два про­
стых вопроса, которые нельзя не задать, побывав на 
Гямигая. Первый — почему художники поднимались 
именно сюда, а не куда-то еще, чем влекли их эти 
камни? И второй — как, каким инструментом созда­
вали древнее искусство?

Вопросы не простые, хотя и звучат просто.
Бытующее мнение о городе или крепости на Гя­

мигая лишено смысла. О каком городе речь, если 
сюда нет дорог? Если зима здесь десять месяцев в 
году? Если внизу богатая, щедрая для проживания 
долина? Мнение о городе, по-моему, высказали 
люди, слабо знакомые с реальной жизнью. Получил­
ся типичный стереотип советской науки — утверж­
дение без доказательств.

К сожалению, он поныне присутствует в Азер­
байджане: ученые из Баку по старой привычке ози­
раются на Москву и не видят разницы между пет­
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роглифами на Гямигая и в Гобустане. Хотя они раз­
ные по стилю: Гямигая — тюркское искусство, Гобу- 
стан — нет, скорее первобытное... Словами здесь 
объяснять что-либо трудно, живопись надо видеть 
воочию, чувствовать и понимать.

Но у Азербайджана нет собственной историчес­
кой концепции, ему ли знать? Ему ли видеть? Да, 
прошлое окружает его, но не всем оно доступно... 
Молчит азербайджанская наука.

А ведь тюрки выбирали для своих «галерей» вы­
сокие горы сознательно — там человек ближе к 
Небу, к Тенгри. Сюда приходили в особые минуты. 
Приходили в белых одеждах, по завету Ноя несли 
жертву, поминали сородичей, ушедших в мир иной, 
помогали им или, наоборот, просили их о помощи.

То была площадка общения двух миров — про­
шлого и настоящего.

По преданию, душа тюрка после смерти не уми­
рает, а превращается в снежинку, она опускается на 
вершину горы ждать Высшего Суда. Отсюда белый 
цвет траура, который был у наших предков, — то 
цвет чистоты и памяти.

На вершину горы люди шли с сокровенным: про­
сить Всевышнего отпустить грехи усопшему и не 
быть слишком строгим. Потом складывали из кам­
ней обо, или гурий. Два-три камушка ставили один 
на другой. На всякий случай, как напоминание о 
просьбе и о себе. Они говорили, «до погребения ни­
кого нельзя считать счастливым».

На вершине хоронили праведников, совершив­
ших подвиг во имя Тенгри.

Экспедиция убедила меня, Гямигая — это место 
паломничества. Святое место. Да, она напоминает
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корабль, но — корабль памяти. Чтобы увидеть его, 
требуется чистая душа. И немалое воображение... 
Когда я посмотрел ночью на гору с ее вершины, в 
полнолуние, то был сражен строгостью пейзажа, 
вдруг открывшегося в серебряном свете.

Внизу сплошные клубы тумана, они, словно вол­
ны в океане, закрыли все вокруг, а над ними гора, 
как корабль-призрак, и бескрайнее звездное небо. 
Ничего больше нет. Фантастическое зрелище, в цен­
тре которого вечность и ты на палубе поднебесного 
судна.

Конечно, паломникам гора казалась причален­
ным судном, потому что в прошлом из нее выступа­
ли три скалы — мощные базальтовые столбы, точно 
как на Оби (Оба), на Енисее (Анасу), на Лене 
(Илин) и в других местах Древнего Алтая.

К скалам, напоминающим Родину, Ной и «при­
чалил» ковчег.

Потом землетрясение разрушило «причал», оста­
вив груду обломков, ровной грядой сползающих 
вниз, и камни, опять же знак памяти, привлекли к 
себе древних художников. Лишь на черных базаль­
тах встречаются древние рисунки. Эти камни очень 
тяжелые, кажутся натертыми маслом или лаком, они 
отличаются от всех других, что есть на склоне. По 
оценкам геологов, в них очень много железа и цвет­
ных металлов.

Первые рисунки были явно на неразрушенных 
скалах. Но их пока не нашли...

И ответ на второй мой «простой» вопрос таит ню­
ансы историй, где читается Время. И он связан с 
приходом на Кавказ тюркской культуры, которую, 
кроме веры в Бога Единого, отличало железо. Ведь
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Ной был из рода кузнецов, это он первым сделал 
плуг и железный серп, о чем тоже сообщила легенда. 
И не случайно.

Орудия труда наших предков были из железа, в 
то время как остальной мир довольствовался медью 
и бронзой. Железо всюду считали редкостью, цени­
ли выше золота, а у нас оно было обычным рабочим 
металлом.

Сомневающимся советую взять медный гвоздь и 
вырезать им на базальтовой скале букву. Любую. Ца­
рапины не получится — медь мягче базальта. Зна­
чит, древних художников отличал не только вкус, но 
и стальные долота, молотки. Иначе их искусство 
было бы просто-напросто невозможно.

Сталь, булат — след новой культуры, или прихо­
да Ноя. Тогда Закавказье стало «пристанищем ви- 
шапов». Здесь, по-моему, все четко: в середине 1-го 
тысячелетия до новой эры археологи фиксируют 
массовое появление железных изделий, полученных 
по алтайской технологии. Почему? Нет ответа. Да и 
не могло его быть.

В советские времена не задавали вопросов, свя­
занных с историей тюрков! Сейчас другие времена, 
но в азербайджанской науке ничего не изменилось, 
она не может скрыть растерянности и беспомощнос­
ти от свободы, вдруг обрушившейся на нее. Впро­
чем, та же беда отличает «независимую» науку дру­
гих постсоветских стран. Не привыкли к свободе! 
Идей не прибавилось, свежих взглядов — тоже. Вот 
и топчутся на месте, между вчера и сегодня, не ду­
мая о завтрашнем дне.

Отлично понимаю, мои выводы в очередной раз 
вызовут протест ученых старой школы. Уже слышу
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их негодование. Что ж? Будем спорить, чтобы сооб­
ща идти к Истине, от которой нас так долго,уводи­
ли... Но, что бы ни говорили, а умение плавить же­
лезную руду древние тюрки связывали именно с ве­
рой в Тенгри, металлурги у них пользовались тем 
же уважением, что и священнослужители.

Не будем забывать хотя бы об этом.

Еще один знак ноевых перемен — храмы, и они 
штрих Великого переселения народов, штрих 
Древнего Алтая. Восьмигранные стены, шатровые 
купола стали частью культурного пейзажа Нахи­
чевани. Прежде в храмах справляли тенгрианский 
обряд, но после принятия ислама к ним пристрои­
ли мечети: соседство старого и нового не противо­
речило друг другу, ислам же развивает идею Бога 
Единого.

Это я видел в реставрируемом религиозном ком­
плексе около крепости Алинджа. Да и в самой На­
хичевани. Древняя религия тюрков не забыта.

А первый храм здесь создал Всевышний — пеще­
ру Асхабу-Каф, ей, видимо, и были посвящены стро­
ки 18-й суры Корана. Символично, знаком светско­
го знания в суре выступает вишап — рыба (аят 60 
(61)), правда, не каменная*. Напомню, по-тюркски 
«вишап» (башапа) означает «отец истока». О поиске 
истока идет речь в суре.

* К строкам священного Корана я всегда обращаюсь с особой ответ­
ственностью, потому что они таят в себе вечную тайну, недоступную для 
понимания ученых. Отсюда разные толкования Корана, которые встреча­
ются в разных странах мира. Мне ближе по духу тюркское его прочтение, 
потому что, по моему глубокому убеждению, до XI века Коран читали по- 
тюркски. Лишь потом сложился арабский язык, и началась реформа исла­
ма. Это не следует забывать нам, возрождакЛцим свою историю, о чем я 
подробно рассказываю в книге «Тюрки и мир: сокровенная история».
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Вход в пещеру Асхабу-Каф людям указал огром­
ный железный метеорит, когда-то прочертивший 
небо, теперь он лежит здесь на постаменте... Я осто­
рожно коснулся метеорита, но ощутил не холод ме­
талла, а неистощимую силу веры в Тенгри, в Вечное 
Синее Небо, которое сделало нас тюрками.

Пещера скрыта в расщелине горы, ее вход ориен­
тирован на юг, чем, возможно, она и привлекла пред­
ков. Привлекла, разумеется, не ориентацией, а чу­
дом, творимым в день Богоявления. В двадцатые 
числа декабря, в праздник рождества Тенгри, солн­
це в полдень освещает самый дальний зал пещеры, 
где в остальное время легкий полумрак и прохлада.

Этот зал отличает купольный потолок, усиливаю­
щий звуки, здесь читали молитвы, вели проповеди. 
Место интересно еще и тем, что с потолка время от 
времени на головы собравшихся падают мельчайшие 
капли — слезы милосердной Умай. По поверью, тому 
человеку способствует удача и ее заступничество.

Пещера была прибежищем монахов, что тоже в 
традиции религии Тенгри, на это указывает еще одна 
известная легенда: о молодых людях, которые про­
спали здесь триста с лишним лет и не заметили как. 
Легенда эта есть в иудаизме, в христианстве, в исла­
ме, но там не говорят о Нахичевани. Однако всякая 
легенда подлежит расшифровке.

Сюжет этой укладывается в этапы распростране­
ния веры на Среднем и Ближнем Востоке, что уже 
есть зацепка для пытливого ума. Другую зацепку я 
нашел у Э. Гиббона, который написал, что в раннем 
Средневековье Кавказ считали частью Алтая. Их 
объединяло даже общее название — Каф... И там и 
там. А не отсюда ли появился топоним Кавказ?
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Очень правдоподобно. Ведь правду лишь затеня­
ют, но никогда не гасят*.

Мы знаем, весть о Боге Едином несли шедшие с 
Алтая орды, во главе которых стояли цари. Косвен­
но о том упоминает даже «Шахнаме» (Книга царей), 
к сожалению, неоднократно «редактированная»... 
События развивались, следуя логике процесса, и это 
очень важно — миграционные процессы подлежат 
расчету, их можно моделировать.

После расцвета и упадка Персии (Парсы) цент­
рами религии стали Кушанское и Парфянское цар­
ство с царской династией Аршакидов. Их потом сме­
стили Сасаниды, исповедовавшие зороастризм, а не 
тенгрианство. Начались религиозные гонения. Но и 
Сасаниды сошли с исторической орбиты, а с ними — 
их зороастризм. На Средний Восток вернулось Еди­
нобожие.

И — о чудо! — обнаружилась община монахов, 
которая веками скрывалась в пещере, храня вер­
ность Тенгри. Событие из ряда вон выходящее. 
Появилась легенда о юношах, проспавших более 
трех веков в пещере Асхабу-Каф. Тайное стало яв­
ным.

Почему легенда? Ответ, думаю, понятен: на по­
роге стоял ислам, и мир, принявший плоды прежней 
тюркской культуры, переиначивал их. Маскировал 
иносказаниями. Так было всегда. Однако легенда

* И Древнетюркский словарь приближает слово «Кавказ» (КапкоЬ, 
так звучало его название в средневековье) к значению «захватывающий 
небо», «поднятый к небу». Может быть, так? Есть другие варианты, и в 
них тоже прочитывается определение Кавказа, данное Прокопием Кеса­
рийским: «Его вершин не касаются ни дождь, ни снег, они выступают 
выше всех облаков». Это действительно очень высокое место и в пря­
мом, и в переносном смысле.
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осталась, ее символы остались, они ждут исследова- 
теля*.

К сожалению (или, наоборот, к счастью?), пеще­
ра Асхабу-Каф, как вся наша культура, хранит в себе 
первозданную чистоту, она очень слабо изучена. На­
хичеванский край, корни которого глубоки и мощ­
ны, когда-нибудь вновь назовут Алтаем. Он по-преж­
нему манит к себе паломников, каждый день едут 
сюда из Турции, Ирана, самого Азербайджана. Едут 
семьями по примеру отцов и дедов. Традиция!

Кто-то из гостей оставляет на уступах стен пеще­
ры Асхабу-Каф обо, смысла его не понимает, но по­
ступает, как велит наш древний обычай. Камушки, 
поставленные один на другой, там всюду. Тем и 
сильна народная память, она не исчезает, а лишь за­
бывается. На время, но не навсегда.

В той истине, причем с неожиданной стороны, я 
убедился в Нахичевани, которая в силу невежества 
людей стала осажденной крепостью, а Карабах, часть 
Азербайджана, — оккупированной территорией... Не 
хочу лезть в политику, а без нее уже нельзя. Чув­
ствую — вызову негодование, касаясь болевой точки, 
но с выводами, к которым пришел после экспеди­
ции, должен поделиться.

...Почему на Ноев ковчег настойчиво претендует 
Армения? Без ответа на этот вопрос очерк явно будет 
неполным, к такому выводу пришел я уже в Москве.

* Разве не интересно, почему в мусульманских преданиях гора Каф 
«стоит на изумруде, отблеск которого придает небесам лазоревый отте­
нок»? На мой взгляд, здесь объяснение зеленого цвета ислама и лазоре­
вого цвета куполов мечетей. Все это о том единстве Вечного Синего 
Неба, которое дало людям веру в Бога Единого... Вдумайтесь, именно 
Каф! А это и Алтай, и Кавказ. И тюрки!
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Хочет кто-то или нет, но армяне на историю име­
ют те же права, что тюрки. А вот виноваты ли они в 
своих дерзких претензиях на нашу историю? Нет. В 
части армян (в немалой части!) дремлет та же гене­
тическая память, та же кровь, что в нас.

Говорю, отвечая головой за каждое сказанное сло­
во. Собственно, о том вся наша книга, вспоминаю­
щая Армагеддон — поле битвы Добра и Зла. Света и 
Тьмы. Правды и неправды. Сегодняшний Кавказ — 
это кровоточащая рана той битвы.

Когда сюда в VII веке пришел ислам (или рань­
ше зороастризм), не все приняли его, иные тюрки 
перешли в Армянскую церковь, хранившую духов­
ные традиции Алтая. Этому вопросу мировая наука 
уделила внимание: о тюркоязычных армянах напи­
саны статьи и книги.

Скажем, мне были любопытны наблюдения ук­
раинского востоковеда, академика А. Е. Крымского, 
почти век назад отметившего сходство «старого» ар­
мянского языка с языком крымских татар. Акаде­
мик упоминал труды других ученых (Жана Дени и 
Тадеуша Ковалевского), сравнивших «старый» ар­
мянский язык с языком «Codex Cumanicus».

Разве не интересна работа ныне здравствующего 
Александра Николаевича Гаркавца, опубликовавше­
го тексты «старых» армянских молитв? Они на тюрк­
ском языке, поэтому автор назвал свой труд «Кып- 
чакским письменным наследием»... Безукоризненная 
работа, если бы не наперед заданные комментарии к 
ней.

И в самой Армении есть древние книги, написан­
ные армянской графикой, но по-тюркски. Похоже, 
не сирийский, а все-таки тюркский язык был у ар­
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мян, раз на нем писали молитвы в ранней Арме­
нии*. Есть и другие, более весомые доводы в пользу 
этого утверждения, о них расскажу позже.

Знающие историю армяне признают: веру они 
приняли от тюрков, «гуннов», как было когда-то за­
писано в истории их Церкви. Тюрки построили им 
первые храмы, дали крест. Армянские епископы 
Кардост и Макар годами в IV веке учились у нашего 
духовенства, переписывая книги для своей Церкви.

Тюркский язык и тюркские книги тогда счита­
лись во всем мире божественными... Это же было!

Напомню и то, что царями Армении являлись 
тюрки из рода Аршакидов. Едва ли не все знатные 
армянские роды имели тюркские корни, что отмече­
но в родословных. А посмотрите на топонимику се­
годняшней Армении, на обилие тюркских слов в ее 
языке. Всюду одно... Как же можно проходить мимо 
этих очевидных фактов?

* Подобное предположение согласуется и с историей Грузинской церк­
ви. Там древнее церковное письмо называют хуцури, оно возникло в 
начале IV века. В нем, как и в тюркском алфавите, тридцать восемь букв. 
Любопытно, после Давида Строителя, который, как известно, пригласил в 
свое войско кипчаков, в Грузии появилась мхедрули (письменность вои­
нов), в которой тоже было тридцать восемь букв. К XVIII веку их стало 
сорок. Отличало эти две письменности то, что церковное письмо называ­
ли «угловатым», то есть напоминающим древние руны. По народному 
преданию письменность воинов считалась древнее. Прямого указания на 
тюркские корни той и другой письменности нет, вопрос не исследован  
наукой. Но на каком языке могли говорить тюрки, попавшие в Грузию? 
Очевидно, на тюркском, он и вошел составной частью в грузинский язык 
и его письменность. Очевидно, то же самое, но по другим причинам, слу­
чилось в Армении.

И — получился очередной курьез, о котором «кавказоведы» даже не 
догадываются. Наградив Маштоца званием отца армянской письменно­
сти, они упустили из виду то обстоятельство, что древнеармянский  
язык — диалект древнетюркского. О том свидетельствует даже титул 
«отца письменности» — кертолаИайр, что дословно с тюркского перево­
дится: «керт» — вырезай, делай руну; «ола» — учи, наставляй; «айр» — 
разъясняющий, толкующий. «Кавказоведы» же не чувствуют этого слова, 
его красок. А с армянского перевод вообще неизвестен.
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Армянское общество неоднородно, и не заметить 
это трудно. Конечно, не все армяне говорили по- 
тюркски... значит, не все поймут меня. Что, если по­
томки тюрков, ставшие армянами, не могут успоко­
иться? Что, если они, наши братья по крови, ищут 
себя, свою историю? Их желание присвоить Ноев 
ковчег по-человечески понятно, и его можно про­
стить.

Хотя есть армянский эпос «Випасанк», а там ска­
зано, мать вишапов жила к востоку от Арарата (Ма- 
сиса). То есть в Нахичевани... Что делать? Не спо­
рить же вечно?

Все переплелось в этом запутанном мире, где 
люди, не зная истории, враждуют между собой... А 
нужна не вражда, не спор — примирение. Отойти на 
исходные позиции, чтобы начать отношения тюрков 
и армян с правды о себе! Это — единственный путь в 
будущее.

Пусть моя книга станет шагом на дороге к миру. 
А пророка Ноя мы пригласим посредником на буду­
щие переговоры. Почему нет? Не оставлять же мир 
«таким глупым и злым, каким мы нашли его при 
своем появлении» — это слова Вольтера.

Нахичевань  —  Москва. Июль 2005





— Стало модно демонстрировать эрудицию по 
тюркологии, например, репликами об Алтае, стре­
менах, седле и т. д., прочитав или пролистав ваши 
книги. Эти «откровения» ваши или у  них есть ис­
точник?

—  Конечно, источник. А как же иначе?
Если позволю вольность, не сносить головы: 

«доброжелатели» читают мои строки под микроско­
пом. Сомнительную информацию стараюсь отвер­
гать, работаю с книгами, признанными мировой на­
укой. На моем рабочем столе нет придворной мос­
ковской, казанской или какой-то казахской исто­
рии... Это и задевает хозяев высоких кресел.

Пусть задевает. Авторитет в науке завоевывают 
не креслом, не приказом, а именем.

О конском снаряжении у тюрков, и не только о 
нем, я узнал из работ Сергея Ивановича Руденко, 
он копал на Алтае, но никогда не пользовался тер­
мином «тюрк». Цензура! Ученый выпустил книги 
по археологии, а защитил диссертацию по разделу 
технических наук, потому как не относился к лицам 
правящего в науке клана.

Не захотел писать истории на московский манер 
и угодил в тюрьму.

А лучше Руденко в СССР археолога не было. Его 
книги я «расшифровывал», держа в руках «Исто­
рию Китая», иначе не получалось. Вот цитата: «С IV
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века до новой эры северное царство Чжао переняло 
у соседей-кочевников (тюрков. — М. А.) их форму 
одежды (штаны для воинов. — М. А.) и по их при­
меру стало использовать лошадей для езды верхом, 
применяя необходимые седла, стремена». Это све­
дения древних китайских летописей.

Так кто придумал стремена и седла? Ответ яс­
ный? Или нет?

Китайцы — написано в «московской» истории. И 
хоть криком кричи. А таких примеров сотни и сот­
ни... Да, историю надо изучать и по Карамзину, и по 
Рыбакову, но и по атласу исторической географии. 
Должны быть такие атласы! Ведь карта часто несет 
информации больше, чем целая книга.

География — наука действительно аналитическая, 
точная. Используя ее методику, можно прийти к вы­
водам, для «официальных» историков недоступным. 
Или «малоубедительным», как говаривал о моих 
книгах Олжас Сулейменов.

Что ответить?.. Есть птицы певчие, а есть ловчие. 
Они разные, у каждой свой полет: первые кормятся 
на римских задворках, другие добывают пищу в чис­
том поле, налету... И что бы Олжас с друзьями ни 
наговаривал, судить меня не им.

Они — не мои читатели.

— Ваши книги вызвали переполох в научном 
мире. Для них придуман даже термин «фолк-хис­
тори», — «самодельная история», или «непрофес­
сиональная история», чтобы отстраниться от 
выводов, к которым приводите вы читателей. И  
все равно, триумф вашей «фолк-хистори» очеви­
ден, с чем связан он?
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-  Ну, уж не с распадом СССР, как говорят оп­
поненты, это точно. Проблема глубже, она имеет 
свои грани и акварельные оттенки. В ней — очеред­
ная забытая истина.

Вспомним: советское общество погубил интеллек­
туальный мусор, который оно же само производило. 
Случилось то, что случилось — оно захлебнулось в 
собственных отходах. Как захлебнулся Циннобер в 
сказке Гофмана. Партийные боссы, как и он, извели 
правду, творили с ней, что хотели. И то же самое 
получили. Историю СССР исправляли раз шесть- 
семь, каждый временщик желал увековечить свой 
взгляд на прошлое. А так не должно быть.

Это — смерть, если у страны непредсказуемо про­
шлое. Только думал ли кто о том, «исправляя» наро­
ду память?.. Нынешний интерес к истории вполне 
объясним. Общество, казалось бы, навечно опоенное 
ложью, вдруг ожило, тон в нем задают новые люди. 
Не партийные функционеры, что уже прогресс.

Я утверждаю: поле для моей «фолк-хистори» 
распахал ЦК КПСС, продуктом которого были ака­
демические генералы, выдававшие себя за «специа­
листов». Они, и только они, своей бездарностью го­
товили успех моим книгам.

Эти люди никогда не рисковали карьерой ради 
науки, не стремились открыть неизвестные страни­
цы, их устраивала дозволенная информация, другой 
они чурались. За покорность получали должности и 
сытую жизнь. Но... лев в клетке от безделья хиреет. 
Издавали-то они много, только никто их трудов не 
читал.

То были не нужные обществу книги! Ни тогда, 
ни сейчас!
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С перестройкой зажиревшая «элита» осталась не 
у дел. Ее лишили монополии на информацию. Хотя, 
казалось бы, нет цензуры, работай, восстанавливай 
правду. Но карманные «профессионалы» не умели 
распорядиться свободой, кто-то ушел в бизнес, в ре­
лигию, кто-то на поиски легкой жизни. И никто — в 
литературное творчество, на «вольные хлеба», где 
надо рисковать и очень много трудиться.

Мои книги потребовало общество. Ему, как ле­
карство от беспамятства, нужна была правда. При 
огромных по сегодняшним меркам тиражах до 50 ты­
сяч экземпляров книги быстро становились библио­
графической редкостью, их зачитывали до дыр... По­
чему? Потому что существуют объективные законы 
развития, которые живут вне зависимости от запрета 
или разрешения. Они, как вода в океане, существуют 
сами по себе.

Спрос на информацию, свободную от цензоров, 
он — двигатель мысли автора.

Приходишь к поразительному выводу: правду 
нельзя уничтожить, она вечна. Потребность знать 
приходит с молоком матери, это потребность здоро­
вого человека. Тогда же понял, что мои книги будут 
популярны до тех пор, пока говорю правду. Начну 
подстраиваться под кого-то — конец... Интересы по­
беждают на мгновение, правда — навсегда, с этой 
мыслью я живу.

Мой козырь также в манере письма, в отказе от 
дутой наукообразности, стремлюсь к ясности и пре­
дельной простоте изложения. Чтобы быть понятным 
даже ребенку.

Достичь этого очень легко, надо не «мудрить», не 
скрывать, не придумывать. Быть искренним, как
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мальчик из сказки Андерсена, сказавший о платье 
короля... Одна фраза, один литературный образ мо­
гут заменить труды пухлых научных томов, этим и 
привлекает меня научно-художественный жанр. Он 
оставляет моему слову свободу.

«Не плоди лишних сущностей», — учили древ­
ние.

Понятия, которые несводимы к интуитивному 
знанию, должны удаляться, считал английский фи­
лософ У. Оккам. Я разделяю его точку зрения и 
развиваю ее. Поэтому лишь людям, чувствующим 
запах полыни, пьянеющим от него, доверяю свои 
книги, они — мои читатели, мои адресаты. Для них 
писал «Полынь Половецкого поля» и все остальное.

Это тоже отличает мою «фолк-хистори» от их 
«профи-хистори». Книги получились не безликими, 
не равнодушными, написанными для нормальных 
людей. Не под заказ... Чтобы вольному была воля.

— В Интернете идет бесконечный поток эмоцио­
нальных «выбросов» против вас, где-то они, видимо, 
справедливы. Интересно, как вы работаете с оппо­
нентами? Опровергаете, признаете, не замечаете? 
Как?

—  Никак. Настоящая критика меня не заметила, 
не было команды сверху, а все эти эмоциональные 
выбросы — не рецензии. Зачем мне они?

Их поток нагоняют специально, нагоняет бездар­
ность. Она не может опровергнуть мою концепцию, 
вот с досады и пишет доносы через Интернет. То 
почерк советской науки. По-другому там не обсуж­
дали. Клеймили, вешали ярлыки. Что отвечать?
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А главное — зачем? Досада — это бессильное бешен­
ство, чувствующее свое бессилие и показывающее 
его поступками.

Бесятся?.. Пусть. Их время не вечно.
Только зря они сотрясают воздух, я не читал ни 

одного сообщения в свой адрес — ни положительно­
го, ни отрицательного. Не удивляйтесь, я не читаю 
даже газет. У меня долго не было доступа в Интер­
нет, боялся вирусов, когда работал над книгой. Те­
перь взял электронный адрес, открыл официальный 
сайт: http://www.adji.ru, на нем читатель найдет то, 
что не вошло в мои книги. Там есть и отклики чита­
телей, их получаю немало.

Оппоненты не понимают: прежде одной рецензи­
ей убивали автора. Теперь другие времена. Мне глу­
боко безразличны заказные «критики», я сам решаю 
судьбу своих книг. Пользуюсь благами страны, от­
менившей цензуру и черных рецензентов... Но ради 
успеха все-таки стараюсь быть ближе к порицаю­
щим, чем к восхваляющим.

Книги, кроме всего прочего, это мой «бизнес», 
если хотите. Моя корка хлеба.

— Ходят слухи о том, что вы «срубаете беше­
ные бабки», другие уверяют, вы даже не знаете, где 
переиздавали вас. Третьи рассказывают, как каза­
хи украли часть тиража «Полыни...», и был суд. 
Что здесь правда?

—  Все, кроме «бешеных бабок» и суда. Разумеет­
ся, с первым выходом «Полыни...» возникли про­
блемы. Все-таки новое для меня дело — книгоизда­
ние... Надо ли объяснять радость, когда вроде бы

http://www.adji.ru
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солидные люди из Казахстана предложили помощь 
в реализации книг в странах Центральной Азии. Ду­
мал, братья-тюрки, как не поверить?

Но вышло — словно в дурном сне, и все потому, 
что не учил с детства адаты — вот и получил. А пред­
ки говорили: «С незаконнорожденным не здоровай­
ся, он несет несчастье». (На древнетюркском «неза­
коннорожденный» будет «баштарда» — «портящий 
племя, породу», отсюда европейское — «бастард».) 
От таких отрекались.

Не знал я всех этих тонкостей в правилах поведе­
ния тюрка и — поздоровался себе на беду...

Внебрачный сын знаменитого писателя под чест­
ное слово взял треть тиража «Полыни...» (пятитон­
ный контейнер!) и вскоре дал знать, что деньги он 
не вернет. Тогда-то я понял, что кроме друзей у моих 
книг будут враги, враги влиятельные (перед ними 
спасовал даже президент Казахстана Назарбаев). 
Еще понял: если начну судиться, ничего не напишу. 
Силы уйдут, как вода в песок, а они только того и 
ждут.

Трудно хранить достоинство, которое оставили 
тебе единственной собственностью. Но не попросил 
подаяния... Лишь лучше запоминал адаты предков.

А положение было аховое: проценты кредита банк 
не отменял. Что делать? Спасла работа над новой 
книгой. И друзья. Работа удержала от опрометчи­
вых поступков, друзья помогли издать книгу... Вы­
держал. «Европа. Тюрки. Великая Степь» стала той 
соломинкой, которая позволила удержаться на пла­
ву, а главное — не озлобиться.

Впрочем, каждая книга учила по-своему... Но с 
тех пор работал только на Читателя, моего критика
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и оппонента, моего спонсора и держателя акций. Он 
определяет рынок, он покупает или не покупает кни­
ги, читает или не читает их. Мы с ним свободны в 
общении.

Этого и не понимают хунвейбины, не приучен­
ные ни к работе, ни к честной конкурентной борьбе. 
Пишите лучше, будете популярнее. Не выходит? 
Тогда завидуйте молча, презренные бастарды. «Не 
можете раскусить камень, целуйте его», — говорят 
на Востоке...

Не целуют! Лишь огрызаются.
А мне интересен диалог не с ними, со специалис­

том, который изучает Великое переселение народов, 
знает проблему, источники. Многое отдал бы за это. 
Но таких ученых, похоже, нет. Я не встретил работ, 
где проследили бы движение народов Алтая в Евро­
пу, лишь намеки нашел у Э. Гиббона. Наука давно 
живет мнением, что Великое переселение — это «со­
вокупность этнических перемещений в Европе». Все­
го-то лишь.

И эти «перемещения» связывают с кем угодно. 
Считают, что его толчком «было массовое передви­
жение гуннов (с 70-х гг. IV в.)». Но что дало тол­
чок? Какие процессы лежали в его основе? Что слу­
жило материальной базой? Наконец, кто были эти 
самые «гунны»? Молчат... Вот тебе и «официальная» 
наука, которую давно превратили в евнуха, по утрам 
важно дующего щеки. Он даже не скрывает своей 
беспомощности.

Нельзя же в XXI веке верить сказкам старого 
евнуха, рассказывающего о дикарях, которые массой 
«задавили» цивилизованный Рим... Нет! Тогда стол­
кнулись два мира, стоящие на разных уровнях эко­
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номического развития. Слабый уступил... Вот близ­
кий тому пример — освоение Америки. Индейцы 
превосходили численностью колонистов, но победи­
ли пришельцы, потому что экономически сильнее 
были они.

Не везет мне на оппонентов... В спор рвутся 
лишь невежды, сумевшие в лучшем случае издать 
учебное пособие по истории для 5-го класса или бро­
шюрку о революционере Бакунине. Они теперь с 
пеной у рта критикуют меня, ищут «ошибки». Кото­
рый уж год отрыгивают «мелкий горошек». И что? 
Пусть отрыгивают, если им от этого легче.

Дискуссия — это совместный поиск истины, а не 
искусство унижать оппонента. Хотя иногда разговор 
с невеждами учит большему, чем разговор с учены­
ми, — понимаешь, чего нельзя делать. В частности, 
принимать чужие правила и забывать свои адаты.

А сводить диалог к перебранке — значит попусту 
тратить время... Не выйдет! И гражданских судов не 
будет, на них толкают меня «критики». Будет толь­
ко один Суд, тот, последний, он нас и рассудит.

Потом, о каких «ошибках» речь, если мои книги 
отредактированы в издательстве, если в них есть 
ссылки, если материал для анализа беру из работ 
ученых, признанных мировым сообществом, из ми­
ровой классики, с которой плохо знакомы сами оп­
поненты... Искусно нагоняют волну, чтобы утопить 
незрелого читателя.

Такое мы уже видели: «не читал, но скажу» зву­
чало в СССР не раз.

Первый донос на себя за подписью «половецкой» 
женщины с профессорским званием из Академии 
наук СССР я прочитал в ее письме к редактору «Не­
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зависимой газеты», когда там вышла моя первая 
статья на тюркскую тему. Потом в газете началась 
показательная дискуссия... «Черт ли сладит с бабой 
гневной», тюрьмой ведь грозила она.

Какое же это, оказывается, искусство, скажу я 
вам, — писать доносы.

— Но вы же не профессиональный историк, хотя 
владеете арсеналом этой науки, что хорошо видно 
по вашим книгам. Кстати, вас не приглашали в 
«профессионалы», хотя бы участником семинара? 
И вообще, что мешает им признать вас?

—  Сложный вопрос. Я не имею диплома истори­
ка, но диплом географа, полученный в МГУ имени 
М. В. Ломоносова, уверяю, не самое плохое свиде­
тельство об образовании. Моя кандидатская диссер­
тация, связанная с экономико-математическим мо­
делированием и анализом информации, позволяет 
ориентироваться в науке. Не только в исторической.

У меня сотни (!) публикаций в центральных из­
даниях, причем на разные темы: от географии до те­
атра, от физики до медицины. Немало статей и книг 
перепечатано за рубежом. Я отнюдь не пасынок в 
науке и литературе, как хочется кому-то представить 
дело.

Имею солидный стаж и имя. Могу позволить 
себе писать о том, что мне интересно. Общаться с 
теми, с кем мне интересно. На заказ ничего не пишу. 
Веду образ жизни волка-одиночки, хозяина логова. 
И благодарю Небо за помощь, которую получаю че­
рез друзей и от незнакомых людей, они, читатели и 
почитатели, дарят новые сюжеты и радость жизни.
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Нет, меня никогда не приглашали в «профессио­
налы» — я не умею прислуживать. Страшным годом 
жизни считаю тот, когда, защитив диссертацию, каж­
дый день ходил на работу и до шести часов вечера 
сидел, ничего не делая. Это каторга, но ее пережил, 
чтобы оценить свободу как самое дорогое на свете... 
Здоровья не нужно, если нет свободы. И деньги не 
во спасение.

Кстати, первый российский историк Татищев был 
горнозаводчиком, не историком. И Карамзин тоже не 
имел исторического диплома. А Лев Толстой — лите­
ратурного... Могу продолжить, список убеждает: не 
диплом красит человека, а труд и интерес к жизни, к 
человеку, которому ты адресуешь свое творчество.

На архивную пыль у меня аллергия, не знаю, как 
правильно вести раскопки, ну и что? Мое умение — 
в искусстве анализа, в сборе и изложении фактов, то 
есть в том, что редко для «профи-хистори». Конеч­
но, тот, кто называет меня не историком, прав.

Я — географ-экономист, пишу книги с позиций 
своей науки, которую энциклопедия трактует как 
«область знаний на стыке истории и географии». Не 
моя вина, что легенды и мифы «официальной» исто­
рии не выдерживают проверки точными науками.

«Не кори зеркало...», — говорят в таких случаях 
в народе.

Теперь понятно, почему у моих книг столько 
критиков? Иные из них не слышали об историчес­
кой географии. Ее курс нам читали в МГУ, серьез­
ная научная дисциплина, в ней, кроме исторических 
сведений, присутствуют знания других наук. Поэто­
му она дает более широкий взгляд на события, учит 
искать причину и следствие. Вот и все.
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Думаю, читателю будет понятно и то, почему я в 
«черном списке» хозяев прессы. После увольнения 
из «Вокруг света» меня не печатают в московских 
изданиях, не пускают на ТВ. Если что-то проскольз­
нет, то только по недосмотру хозяев...

Очень большие вопросы имею к Интернету — 
даже здесь фильтруют информацию. Там собрали 
умелых ребят, их голыми руками не возьмешь. Про­
фессионалы, они по крупицам разбрасывают клеве­
ту, распускают слухи, создавая общественное мне­
ние обо мне. Очень тонкая, надо отметить, работа.

Разумеется, времени «рыскать по Интернету» у 
меня нет, изредка беру распечатки и вижу, клевет­
ники организованы, будто монахи в церковном ор­
дене. Бьют залпами, сразу на нескольких форумах. 
Одни и те же слова, команды, люди... Но опытный 
глаз замечает: их выводы с политическим акцентом. 
И на слишком правильном русском языке, которо­
му в советских школах не обучали.

Кто они, эти таинственные ведущие форумов?.. 
Элитных игроков всегда выдают «фирменные фиш­
ки». Например, изворотливая манера полемики, 
умение заболтать тему, увести ее в сторону. Даже 
нерусские обороты речи.

Но «по делам их узнавали их». Всегда!

— Выходит, Интернет вымывает суть событий? 
Впрочем, чему удивляться, если уже не говорят о 
русских как победителях во Второй мировой войне. 
Умберто Эко и другие писатели настаивают, мол, 
итальянскому подполью мир обязан победой над 
Гитлером. Какие события X X  века, по вашему мне­
нию, «уйдут под штукатурку»?
3-11639
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— Не знаю. Но разум подсказывает: на мировой 
спирали все повторяется. Сегодня та же геополити­
ческая ситуация, что была к концу Средневековья. 
Тогда кончалась эра тюрков, теперь — русских. 
Увы, это так. Мы стали свидетелями агонии целого 
народа.

В Средневековье церковная инквизиция затерла, 
замазала следы тюрков в Европе, она вытравила из 
памяти людей слово «тюрк», объявив его еретичес­
ким словом. Увела в прошлое рыцарство, романтизм 
и другие атрибуты тюркской жизни. Рассадила быв­
шие орды и тухумы по их нынешним этническим 
клеткам и клетушкам... Все попрятала под свою 
«штукатурку», всех обманула.

Теперь на месте тюрков русские, судьба их реше­
на. Экономически они убиты, генетически — тоже: 
уже не возрождают себя. Устали от жизни, пребывая 
средь праха. Пройдет время, появится народ «ра- 
шен». И несколько новых стран... Пересмотр итогов 
войны, по-моему, продолжил дело средневековых 
«штукатуров».

Спросите почему?
Потому что зло наказуемо, за него надо отвечать 

перед Богом. За зло, сотворенное русскими царями 
Романовыми, ответственность двойная! О ней, об от­
ветственности, и веду речь в этой книге, ибо в том 
вижу причину гибели Руси и царской России.

Начиная со Смуты, с XVII века, когда Церковь 
ввела Романовых во власть, Россия отходила от 
Руси — уничтожила тюркские корни, придумала 
славянские мифы, поверила в них. Война против 
тюрков стала ее политикой, в которой терялись 
силы державы.
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Теперь забыто, что Смуту организовали иезуиты, 
что тем самым они продолжили инквизицию, при­
дав ей вид борьбы с патриархальной Русью. Смени­
ли в Кремле бояр на дворян, утвердили крепостное 
право, придумали славянский диалект речи, лиши­
ли русских истории. Словом, вбили в их головы им­
перские амбиции и идеологию.

Западники круто изменили Русь. Они рубили не 
бороды боярам, а связь поколений, память о патри­
архальной Руси.

Предчувствую недоумение и вопрос: на каком 
языке говорила Московская Русь при Иване Гроз­
ном? Отвечаю по-тюркски. Звучит непривычно, од­
нако не спешите.

Славянский диалект, тот, на котором мы с вами 
общаемся, появился из-под пера иезуита Лаврентия 
Зизания. В 1618 году эту работу завершил Мелен- 
тий Смотрицкий, тоже иезуит, он выпустил «Грам­
матику» — учебник, по которому в церковно-при­
ходских школах обучали тюрков, названных славя­
нами, новому языку. Заметьте, языку России, не 
Руси!.. Опыт подобных новаций появился после кре­
щения Киевской Руси. Тогда и началась идеологи­
ческая колонизация нашего народа.

Нововведения прижились. Иезуиты в 1708 году 
ввели кириллицу — славянский алфавит, тоже заве­
зенный с Запада...

Короче, Русь и Россия — это разные страны. С 
разной религией, разным языком, разной аристок­
ратией и разной идеологией, но с одним народом. 
Немыслимо? Фантастично? В том и состоит нераз­
гаданная тайна российской истории. СССР лишь 
подтвердил эту неочевидную истину, подтвердил но­
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вой моралью, ее привили тому же самому народона- 
селению. Помните, «советский» народ?

Долго искал я корни слова «патриархальный». 
Выяснил, это калька тюркского «атача» — «как 
отец», «по-отцовски». Отсюда, между прочим, рус­
ское «отчизна»... Не вдаваясь в детали, скажу: пат­
риархальная Русь жила по тюркской традиции, ко­
торая не устраивала иезуитов, и они сломали ее.

— Мурад Эскендерович, в своих книгах вы пока­
зали созданную иезуитами систему «запутыва­
ния» памяти народов. Как работает эта систе­
ма, видно на примере русских и татар. Скажите, 
какова судьба татарского языка при переходе на 
латиницу?

—  Вопрос не по адресу. Не отвечу, пока молчат 
специалисты. Но думаю, большой беды не случится, 
никто не умрет. Не в графике же письма дело, а в 
самом языке. Он умирает, что в тысячу раз страш­
нее.

Латиница — это письменность современного 
мира, рано или поздно она вытеснит кириллицу, как 
та вытеснила глаголицу, не потому что лучше, а по­
тому что так желали хозяева мира, чтобы по-новому 
диктовать свою волю. Эта традиция идет со времен 
царя Кира Великого, она необратима.

Письменность и религия всегда отражали поли­
тические лабиринты общества, они не столь простой 
объект исследования, как кажется поначалу...

С моей точки зрения, Татарстану надо думать не 
о латинице, а о тюркском литературном языке и ру­
ническом письме. Хотя бы в рамках эксперимента.
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Кто знает, возможно, наши руны примет мировое 
сообщество как самое совершенное письмо, приду­
манное человеком. Оно экономнее всех известных 
форм письменности. Но лежит невостребованным 
кладом, равно как и весь наш язык.

Руны могут стать лучшим средством в электрон­
ной передаче информации. Они на треть экономят 
поле письма, то есть «бумагу», значит, на треть под­
нимут продуктивность техники. Язык древних тюр­
ков отличала редкая компактность записи, а мы за­
были о том, потому что не знаем свои древние па­
мятники.

Чем лить крокодиловы слезы о судьбе азербайд­
жанского, татарского или иного тюркского языка, 
неплохо бы нашим засидевшимся тюркологам поко­
паться в прошлом. Например, в сравнительном ана­
лизе древнетюркского языка с древнеанглийским, 
древнефранцузским, древнерусским или староката­
лонским. Вдруг окажется, то ветви одного языка?

Нашего языка! А такое случится, если не закры­
вать глаза на Великое переселение народов, уверен в 
этом. Выяснится, например, что до Уильяма Шекс­
пира патриархальная Европа писала и говорила на 
диалектах тюркского языка. Я лично не удивлюсь...

Интересная получилась бы диссертация по срав­
нительному языкознанию.

А если набраться духа и замахнуться на язык 
урду, храбрец стал бы героем нашего времени, это — 
еще одна область тюркского мира... Окажется, что 
индоевропейская теория народонаселения читается 
совсем иначе, чем принято думать. С докладом на 
эту тему я выступал на научной конференции в Баку, 
которую проводил Славянский университет.
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Выслушали очень внимательно, но... не пове­
рили.

Судьба языка — в неравнодушных умах, в дума­
ющих политиках. А таковых нет, мы не поняли, что 
духовное ценнее и богаче материального. Ибо внача­
ле было слово... а потом деньги, счета в швейцарс­
ких банках и все тридцать три удовольствия.

Знали бы историю, клянусь, никто не навязывал 
бы нам кириллицу или латиницу. А так берем, что 
подают, как милостыню. К сожалению.

Казанские языковеды увлечены политикой, не на­
укой, не жалеют сил на отрицание Великого пересе­
ления народов, сути которого не знают. Ведут споры 
о татарах и тюрках, как о разных народах... О том, на 
какую ногу хромал Тимур... О форме крестов... Без­
дельники!

Не пойму, зачем так бездарно они расходуют 
себя?

— Сколько кругом непознанного... Давно высказа­
но мнение, что в истории больше мифов, чем реа­
лий. Ваши книги подняли завесы тайны, по-новому 
вы трактуете и роль Ивана Грозного в истории Ка­
занского ханства. Почему?

—  Устал повторять: российская история напи­
сана рукою Запада. Он заложил основу вражды 
между татарами и русскими, разделив наш народ 
надвое — на славян и татар. Чтоб тлел очаг войны 
внутри России. А от вражды двух выигрывает тре­
тий, этим третьим со времен Смуты и выступает 
Запад.

Нас разделяли, чтобы властвовать над нами.
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Иезуитская теория европоцентризма поделила 
народы на хорошие и плохие, на исторические и не 
исторические. К первой группе, конечно, Запад от­
носит себя и своих союзников. Тюркам там нет мес­
та, они — враги цивилизации. Отсюда пантюркизм, 
он — статья судебного приговора.

Но может ли теория, воспевающая вражду наро­
дов, быть конструктивной? Нет.

Утверждение, будто Иван Грозный шел на Ка­
зань, чтобы крестить татар, ложно, московский пра­
витель не был христианином, а Московская Русь — 
христианской! Зачем ему крестить? Здесь все слож­
нее... Западу важно, чтобы татары и русские не знали 
о своем племенном родстве. О том, что у них одна 
Родина. О том, что до 26 января 1589 года они моли­
лись одному Богу — Тенгри. И Иван Грозный, и 
казанский хан.

До той даты не было на Московской Руси татар и 
славян. Были лишь московиты, этнически недели­
мое население.

Иезуиты привили ложные знания, создали миф о 
злодее Иване Грозном, чтобы им пугать мусульман. 
А на Казань-то в 1545 году шел мальчик пятнадцати 
лет отроду, вели его казанцы! Эту тему надо изучать, 
она стоит того.

Казань была духовным центром тюркского мира, 
она дала великих деятелей Руси — русских патриар­
хов, митрополитов. Те же Минин и Пожарский — вы­
ходцы из Казанской епархии, они этнические татары, 
по-русски не говорили. Неужели и это непонятно?

Неужели надо объяснять? Казань разрушали 
первой, потому что она больше других мешала иезу­
итам.



72 М урад Аджи. Дыхание Армагеддона

В ответ духовенство Орды, защищаясь от Рима, 
объявило русского князя тюркским царем. Все про­
шло по адату (закону), он получал власть над разва­
лившейся Ордой, в том числе и над Казанским хан­
ством...

Черные мифы о «поганых татарах», о «кровопий­
цах русских» пора развеять, но они устраивают по­
литиков, которым важно иметь пугало, чтобы пугать 
им собратьев.





ЗДЕСЬ НАЧИНАЛАСЬ ЕВРОПА

Где начинается Европа? Англичанин говорит, 
Старый свет начинается с Биг Бена, француз — с 
Лувра, итальянец — с собора Святого Петра, види­
мо, у каждого человека свой отсчет пространства и 
времени. Это правильно, потому что сущность каж­
дого человека есть его индивидуальность.

У норвежского этнографа и археолога Тура Хей­
ердала тоже было личное мнение. После путеше­
ствия на плоту «Кон-Тики» через Тихий океан, пос­
ле плавания на тростниковом судне «Ра» через Ат­
лантику знаменитый на весь мир ученый пришел к 
неожиданному выводу: Европа начиналась на юго- 
западном берегу Каспия, заявил он в 1981 году неза­
долго перед поездкой туда.

И не без оснований!
В одной из книг его опытный глаз встретил фо­

тографии наскальных изображений древних море­
плавателей. Находка была из Азербайджана, из мес­
течка Гобустан. Ее возраст археологи исчисляли 
многими тысячелетиями. Возможно, она — древней­
шая в Европе находка, зафиксировавшая человека 
на судне, что само по себе уже открытие.

Внимание норвежца привлекла форма судна, на­
поминающая очертаниями родное «Ра», он догадал­
ся: изображено то, с чего пошло древнее морское 
судоходство.
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Нужно пройти путь Хейердала, чтобы сделать 
неочевидный вывод, вызвавший шквал отрицаний, 
естественных для западной науки. Ведь своей гипо­
тезой и своими экспедициями норвежец расшатывал 
основы европоцентризма — теории, выпестованной 
иезуитами.

Выходило, не в Европе центр мира, не здесь на­
чиналась цивилизация, сюда она «приплыла» с Вос­
тока!

«Книжное» открытие было лишь началом пути, 
который ученый так и не одолел — не хватило жиз­
ни. Но неоднократные пребывания в Азербайджане, 
по его признанию, дали ему больше, чем все преж­
ние путешествия, вместе взятые. Открытия здесь на­
растали лавиной. Знакомство с находками местных 
археологов, поездки по республике открыли гори­
зонты далеких времен, он увидел истоки Норвегии, 
ее историю. Вот что, пожалуй, поразило гостя боль­
ше всего.

Откуда столь очевидная общность культур Азер­
байджана и Норвегии?

Вопрос ставил в тупик, ученый не находил отве­
та, хотя факты лежали перед ним, но их не удава­
лось осмыслить. Все-таки тысячи километров разде­
ляют эти две страны... Очевидное казалось неверо­
ятным.

Можно верить глазам, можно не верить, но орна­
менты и формы иных находок действительно нео­
тличимы, будто выполнены одной рукой. Причем 
кавказские древнее норвежских. Особенно поразил 
Хейердала заброшенный храм в селении Киш, что 
неподалеку от города Шеки, полная копия храмов 
викингов, отметил про себя ученый.
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Правда, здание датировали XV веком, что не ук­
ладывалось ни в какие гипотезы. Однако после «вме­
шательства» Хейердала и проведения археологичес­
ких работ его возраст стали датировать I веком. Но 
и новая датировка была неточной, что хорошо извес­
тно специалистам. Судите сами.

Храм — ровесник города Шеки, то есть города, 
заложенного в IV веке до новой эры. А Христос тог­
да не родился, и в том состояла деликатность ситуа­
ции. Можно ли храм звать христианским, если не 
было Христа? Очевидно, что нет. Тогда чей он?

Хейердалу не ответили, и ученый потерялся в до­
гадках...

Чтобы не отвечать на подобные вопросы, совет­
ские археологи нашли поразительно бестактный 
ход — они умышленно искажали возраст храмов 
Кавказа. Чуть «не докопали» и датировали I веком 
новой эры, достигнув тем самым желаемого баланса 
дат. Проще говоря, омолаживали находки на пять- 
десять, даже более веков. И — храмы становились 
христианскими.

Бессмыслица? Но так построена вся кавказская 
история. На абсурде.

Никого не смутило, что в городе Шеки (и не 
только там!) стоит точно такой храм, у которого та 
же история. Выходит, и он жил сам по себе — вне 
города? Вне людей? Вне культуры, господствовав­
шей здесь?.. Примеров тому множество, они всюду, 
стоит лишь внимательнее присмотреться.

Храмы Азербайджана с XIX века называют хрис­
тианскими, вернее армянскими, называют, не заду­
мываясь, что они построены в дохристианскую 
пору... Разумеется, Хейердалу не объяснили, почему
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кавказские реликты пришли (вернее, их привели!) 
в запустение, почему передали армянам, когда и как 
это случилось*.

Опытный норвежец все понял без объяснений. И 
он задумался об албанах — народе, который постро­
ил древние храмы, о религии, бытовавшей здесь в ту 
пору. Видимо, та же вера была у викингов, решил 
он. Значит, на Кавказе и в Скандинавии жили люди 
одной крови, одной культуры...

В это свое открытие ученый сам верил с трудом, 
не слишком афишируя его. У него не было доста­
точных доказательств: исследователь был в начале 
пути.

Разумеется, не спор о хозяине храма заставил 
меня ехать в Азербайджан, в город Шеки, хотя инте­
ресно было посмотреть, что завело в тупик знамени­
того Тура Хейердала. Для меня все сложилось со­
всем по-другому.

Ступить на ту же дорогу позволила точка зрения, 
которая сложилась, когда написал «Полынь Поло­
вецкого поля». А после работы над книгой «Тюрки 
и мир: сокровенная история» захотел и ответить на 
вопросы, поставившие норвежца в тупик. Были вес­
кие доказательства и хороший научный багаж, одна­
ко поделиться им с Хейердалом я не успел — его 
уже не было в живых.

* История темная. Я убедился в том, когда читал записки путе­
шественников, посетивших Кавказ. Концы не сходятся с концами. Так, 
папский легат Гильом де Рубрук в XIII веке писал об албанах и государ­
стве Кавказская Албания. А в его книге, изданной в XX веке, жители 
страны названы армянами. Там нет даже слова «албаны»! Албания упо­
минается, а албаны — нет. Откуда такая метаморфоза? Хотя армяне в 
XIII веке, как известно, жили на берегу Евфрата. Значит, изменения вне­
сли сознательно, в том не было ошибки автора.
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Ведь те же скандинавские саги я изучал не так, 
как он. Их читал глазами географа и этнолога, не 
веря «официальной» науке, ни одному лукавому 
слову — чувствовал подводные течения и специаль­
но сбитые ориентиры. В Азербайджане мне было лег­
че, чем ему, я твердо знал о тюрках то, о чем он 
лишь догадывался. К тому же я имел представление 
о религии Алтая, о чем он вообще не ведал... Мы 
наверняка встретились бы в Азербайджане. Мы про­
сто разминулись с ним во времени.

А на севере Европы остались следы именно ал­
тайской — не азербайджанской! — культуры. Курга­
ны, храмы, изделия быта, «оленные камни», пись­
менные памятники, произведения народного эпоса*. 
Они такие, как на Кавказе! И не только на Кавказе, 
но и во всем тюркском мире. Да и «сага» — слово от 
древнетюркского «савга» (говорить, повествовать). 
Не иначе... Вот удивился бы Хейердал, знай он это!

Тема манила своей очевидностью и неисследо- 
ванностью.

Азербайджан, как и Норвегия, — непознанная 
страна, его прошлое изучено слабо. С большими «по­
литическими» натяжками. Не историей, а коллек­
цией климатов был он мне знаком прежде. Здесь 
есть все, что угодно жадной душе географа: от тунд­
ры до влажных субтропиков. Богатейшая страна, где

* Достаточно сказать, что древние жилища викингов и тюрков были 
абсолютно одинаковыми — рубленые, с земляной двускатной крышей. 
Или избушки с продольной балкой, по-тюркски это «исси бина». Я видел 
их на Кавказе, на Алтае, в Казахстане, на Дону. В Норвегии такие же. 
Норвежская избушка была, правда, аккуратнее, она стояла в П одмос­
ковье, на Н ово-Рижском шоссе, около пирамиды. Это — рекламный про­
ект. Подойти к ней может любой желающий. И ехать далеко не надо, 
всего-то сорок километров от Москвы. Продольную балку в избушках 
предки называли «агач аркалык».
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природа заботится о человеке, с глубокой древности 
удивляя щедростью, мягкой погодой.

Рай земной.
Легенды говорят, тут был один из городов Древ­

ней Персии, куда приезжали на лето цари династии 
Ахеменидов, потом он стал городом Кавказской Ал­
бании, «забытого» ныне государства. Кавказ считали 
оплотом орд, шедших во главе Великого переселе­
ния народов, вторым Алтаем. История пророка Ноя 
тому лучшее доказательство.

Двадцать пять веков назад пришли сюда тюрки. 
А с ними — знаки их культуры: повозки, шатры, 
шатровые храмы, петроглифы, железо, курганы, го­
рода и, конечно, кони... До рождения Христа остава­
лось всего-то пятьсот лет. Пять веков.

Я уехал в Азербайджан осенью, чтобы найти тиши­
ну и покой, столь нужные после сдачи в печать новой 
книги, три года, каждый день, отнимавшей все мои 
силы. О храмах, разумеется, не думал, о Хейердале — 
тоже, они жили в моем сознании как бы сами собой.

Переключать один ритм жизни на другой очень 
трудно и небезопасно для здоровья, поэтому не хо­
тел напрягаться и о чем-то думать. Поездка в Шеки 
стояла в маршруте первой.

Город лежит у подножия Большого Кавказа, в 
отрогах, где редчайший климат и прекрасная охота... 
На третий день понял: не усижу. Как и меня, древ­
них тюрков сюда заманила природа, но история в 
этом благодатном крае лежит под ногами. И стало 
не до отдыха. Я вспомнил о Хейердале.

Потому что рождалось ощущение, что попал в 
музей, в хранилище древностей под открытым не­
бом, где бездельничать преступно.
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Поначалу манили улицы и улочки древнего горо­
да, которые за тысячи лет очень мало изменились. 
Время оставило след, пожалуй, лишь в многоэтаж­
ных коробках, но в Шеки они не бросаются в глаза, 
не угнетают пейзаж, их убогость заслоняют вековые 
деревья, которые и складывают впечатление о горо­
де, о его уюте и мягкой красоте.

Таков Шеки — невыразимо прекрасный и спокой­
ный, как настоящий горец, многое повидавший в 
жизни. Он за века слился с природой, стал ее частью.

Из него охотно уезжает молодежь, в него с неохо­
той возвращаются неудачники. И те, которым везде, 
кроме Шеки, неуютно — есть такая редкая катего­
рия людей! Мир вам, добрые люди гор...

Особое впечатление оставил ханский дворец, рес­
таврируемый уже много лет. Работы начали немцы, 
первыми заметившие эту неземную красоту, зарос­
шую бурьяном. Они нашли кредиты, подключили 
местных мастеров, которые вспомнили ремесло 
предков, сотворивших чудо из камня. И закипело.

Что нам теперь сказки Шахразады? Они здесь 
наяву.

Тончайшие витражи на окнах дворца кажутся ву­
алью: оттого дворец загадочен ночью. Будто таин­
ственная незнакомка. А две огромные чинары в три 
обхвата, словно стражники, стоящие у входа, напо­
минают о времени лучше хронографа.

Не дикари жили в том дворце. Не «лица кавказс­
кой национальности», это точно.

Слава Всевышнему, город просыпается после 
долгого сна и беспамятства. Большие трудности сто­
ят перед ним. Ханский дворец внутри пустой, из 
него в советские времена вывезли мебель и ценное-
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ти. Говорят, в Эрмитаж. Чтобы вернуть реликвии, 
требуется немалая плата. У города таких средств нет.

А потом, за что платить? За украденное?..
Но выход нашли. Я увидел это в гостинице, кото­

рую разместили в заброшенном караван-сарае. Ка­
жется, ни одного нового камня сюда не привезли, ни­
чего не перестроили, внешне все прежнее, только вы­
чищенное, обласканное, а внутри — современный 
комфорт после реставрации, проведенной своими 
руками.

Те же галереи, ниши, где уютные номера гости­
ницы. Ресторан, внутренний дворик с фонтанами и 
цветами, с пением птиц и патриархальной тишиной... 
Тут был не караван-сарай, а монастырь, который в 
XIX веке превратили в караван-сарай, тогда монас­
тыри и храмы Кавказа превращали в конюшни и 
сараи. И делали это отнюдь не «сарацины», то — знак 
прихода царской России, знак колонизации.

Здание гостиницы по стилю напоминает монас­
тыри Германии или Франции. Их полная копия*. И 
это у него не отнять, даже превратив в сарай или 
склад.

Мысли мои метались, как мотыльки перед нео­
жиданно вспыхнувшей лампой.

Было ощущение, что сошлись два века, две эпо­
хи —' сегодняшняя и другая, очень далекая, а ты 
случайно затерялся между ними, стоишь и ищешь 
аналогии. Тогда я и понял Хейердала, вернее, его 
растерянность, а он видел в жизни куда больше мое­

* Видимо, тут был не простой монастырь. Чуть выше его нашли бап­
тистерий — бассейн, в котором, как в купели, крестили людей. Восьми­
гранное сооружение с очень загадочной историей! И опять же нашли не 
археологи, а простые люди, ремонтировавшие водопровод.
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го, сравнивать ему было с чем.
Конечно, ученого коробило, что с ним говорили 

на птичьем языке — недомолвками. Он понимал, его 
обманывают. И молчал, дипломатично кивая голо­
вой...

Откровение древнего храма

Ощущение времени по-настоящему пришло ко 
мне в селении Киш, у древнейшего храма Европы, 
который после приезда Хейердала «вылизали», пре­
вратив в редкий объект туристической индустрии. 
Не поскупились. В Киш потоком едут туристы, к 
сожалению, иностранцы, которые знают историю 
лучше азербайджанцев. Шведы, японцы, немцы — 
их видел я здесь.

А первыми на глаза попались мальчишки, они 
узким сельским переулком гнали лошадь, вьючен­
ную дровами. Следом шли лошади, которые волок­
ли срубленные стволы. То — знак осени, как тысячу 
лет назад. Ничего не сменилось, даже топорики на 
длинных топорищах помнят прикосновения праде­
дов этих мальчишек.

Селение, едва виднеясь в зелени леса и садов, 
притягивало малахитовыми горами, белокаменными 
постройками и храмом, приметным издалека. Он — 
как бутон цветка на горе, его шатровая крыша с 
красной черепицей маяком горела на склоне... В го­
лове не умещалось: перед тобой даже не ровесник 
римского Колизея. Киш старше на целых пять ве­
ков. Он ровесник Древней Персии и Ахеменидов, ее 
великих царей.
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